rA 
702 ES NA 
YACADEMIA ROMANA. 


» Bn ue t. 


SCHITE DIN VIATA 


MITROPOLITULUI UNGRO-VLACHIEI 
FILARET Il” 1792 


SI ALE ALTORÜ PERSONE BISERICESCI CU CARI ELÜ A FOSTU 
ÎN RELATIUNI DE APROPE 


P. S. S. Episcopulii MELCHISEDEC 
Membru alu Academiet Romane. 


a — 


EXTRASU DIN ANALELE ACADEMIEI ROMANE, SERIA II, TOM. ҮШ, SECT. II. 
MEMORII SI NOTITE. 


> < CPE Do жЕ 


BUCURESCI 
TIPOGRAFIA ACADEMIE! ROMANE 
1887. 


Pretulü 1 lei. 


$ 


ACADEMIA ВОМ А NA S 


| | — . ЧЫ 


e 


SCHITE DIN VIATA 
MITROPOLITULUI UNGRO-VLACHIEL 
RA Eel "Al 3.4792 Ë . 


Pe, SI ALE ALTORÜ PERSONE BISERICESC] CU CARI ELU A FOSTÜ "d 
ч ÎN RELATIUNÍ DE APRÓPE | 


> DE 1 
x ` 
Ë JA 4 
' P. S. S. Bpiscopüli EO aug 
- embru ne. 
: Membru alu Aca i Romàne E " ai 
4 ванна ё ' 

+ EXTRASU DIN ANALELE ACADEMIEI ROMANE, SERIA II, TOM. ҮШ, SECT. Il, 

MEMORII SI NOTITE. 


Oe cc aiu 


BUCURESCI 
TIPOGRAFIA ACADEMIEI ROMANE 


SCHIȚE DIN VIETA 


MITROPOLITULUI UNGRO-V LACHIEI FILARET IT" 1792 


ȘI ALE ALTORU PERSONE BISERICESCI CU CARI ELU A FOSTU 
ÎN RELATIUNI DE APRÓPE 


DE 


P. S. S. Episcopulă MELCHISEDEC. 


Membru alti Academiei Române. 


Şedinţa de la 14 Martie 1887. 


Vécult alu 18-lea politicesce a fostu o epocă plină de amărăciuni 
pentru Românii din Muntenia și Moldova. Ne mai puténdü suferi ju- 
gulü celü apésátorü айй domniei turcescí, Românii din aceste ţări 
doriat a se pute alipi de vre unulă din Staturile mari creștine, 
vecine cu dinsii, Rusia saü Austria. De aici alianţa la inceputulü 
vecului a Moldovenilorü cu Petru celü Mare contra Turciei, alianţă 
la care în ascunsü ай simpatisatü si Brâncovenulu-Vodă și ації din 
Tera muntenescă. Rusia si Austria cunosceaü aceste dispositiuni 
ale Româniloră ; adese-ori ele se aliaü contra Turciei, вай isolatü 
fi da rásboiü. Turcia însă mai totü-d'auna a esitü invingétóre, ori 
prin armele sale, ori prin ajutorulă diplomaţiei Statelorü mari ale 
Europei, cari voiaü a prelungi câtă de multü esistenta imperiului 
turcescü. Turcia ună timpă îndelungată a privită pe Români ca 
pe nisce haini si in tóte modurile i-a asupritü. Le-a trimisă domni 
străini dintre Grecii de la Fanart, cari să-i smeréscá, să-i în- 
spăimânte şi să-i țină in supunere si ascultare de imperiulü Sul- 
taniloru. Românii totă sperat în ajutorul din afară alû Austriei 
și alu Husiei. Aceste puteri nutriaü pe taină aceste speranțe ale 
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Románilorü, indemnandu-i, cand la comploturi asupra domnilorü 
fanarioți, când la rescole asupra Turciloră, și combatere împreună 
cu ostirile austriace si rusesci. Austria chiar a fosti pusă mana pe 
Banatulü Craiovei, pe carele l'a stăpânită de la anulü 1718 până 
la 1727, adică 9 ani. Aceste hártiele politice si diplomatice se păreaă 
că s'au sfirşitu in fine pe la anulü 1769. În acesti anti Rusia, de- 
clarândă rásboiü Turciei, a ocupată Principatele, si Românii se în- 
teleserí cu capii oștiriloră, ca să ceră la impérátésa Rusiei, de a-i 
primi si pe dinsii între popórele supuse marelui imperiă. De aceea 
fu trimise din partea Munteniei și a Moldovei două delegatiuni, com- 
puse dintre membrii clerului şi dintre boerii fruntași, ca să depună 
împărătesei omagiele si jurămîntulă de supunere din partea tërilorü. 
În fruntea delegatiunii din Muntenia a fosti Mitropolitulü Grigorie. 
Cu tâtă acestă faímósá si pomposă supunere a {ёгПогй române, 
făcută la Petersburg înaintea împărătesei Ecaterinei și a tot Syn- 
clitului rusescă, în anulü 1774 lulie 21 s'a incheiatü pacea dela 
Cuciuc-Cainargi, după care Principatele române aü rémasü toti subt 
Turcia, dar sub protecţia Rusiei. În tractatulă de pace s'aü pusă, 
în adevérü, mai multe condițiuni favorabile autonomiei Românilor, 
în urma cărora Sultanulă, prin anume hatiserifü recunoscü şi asi- 
gură drepturile politice ale Româniloră. Turcia începu óre-cum a 
aréta tét buna sa voință cătră Români si a-i trata înt unl modă 
carele să le atragă iubirea si devotamentulă cătră dinsa. Le dédü 
domni buni şi înţelepţi, la Moldova pe Grigorie Ghica si in Mun- 
tenia pe Alexandru Ipsilanti, pre “carele documentele istorice Йй 
laudă forte multă pentru administraţia cea intelépta si patriotică în 
tote ramurile serviciiloră publice. Acesta în adevérü alipi pe Români 
mai multă de Turcia, și-i desbărâ întru cât-va de a spera mântuire 
de la Austria si de la Rusia, mai alesi védéndu-le neputincidse în 
politicele lorü vis-à-vis de Turcia. Românii începură a se fen de 
politicele acestori state mari vecine, si a se teme de dinsele, și 
chiar a persecuta pre aceia dintre ei, pre carii cu dreptă вай ne- 
dreptü її bánuiaü cu simpatii cătră Rusia вай cătră Austria. Epoca 


domniei lui Alexandru Ipsilanti, precum vomă vede mai Josü, se 
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descrie de contimporani cu culorile cele mai strălucite. Fotino dice 
despre Ipsilantü asa: «Alexandru Vodă a domnitü 7 ani in pace si 
«în linisce. In acestă rëstimpü comertulü a crescutü, locuitori! s'aü 
«cuprinsă, si totă {ёга a gustatt cu fericire, sub ună guvernă bunt 
«si dreptü, dulcéta păcii. Domnia acesta a fostă са o epocă si unt 
«secolă de aurü pentru tera acesta, care după atâtea împrejurări 
«grele, fuse supusă la atâtea greutăţi.» (Istor. Dac. part. IV epoca IV, 
cap. I pag. 172). Însă intrigele politice de afară nu lăsa în pace nici 
pre Turci, nică pre Români. Vom aminti numai, cá nu târdiă după 
pacea de la Cuciuc-Cainargi, Austria răpi cu viclesugü din corpult 
Moldaviei câte-va tinuturi de la nordü (Bucovina), alipindu-le la im- 
periulü séü, si prin intrigi făcu a fi decapitată de Turci domnitorulü 
Grigorie Ghica ca ună haină, pentru cá elt se silia a desmetici pe 
Turcia si a o face să vadă că a fostü înșelată de Austria la cedarea 
Bucovinei. Rusia a tăcută! Românii asa dară aŭ perdută încă de pe 
atunci simpatiele lort si cătră una şi cătră alta din puterile mari 
vecine si s'aü fostă alipità mai tare de Turcia — politicesce. Le 
prestaü însă gi aici multe lupte pentru esistenia lort politică! 

Cu tote tristele împrejurări politice, ce s'aü petrecuti in Princi- 
patele române in veculi alu 18-lea, acestă vécü are si o pagină 
luminósá în istoria culturei si a desvoltării nostre intelectuale si 
nationale, mai alesü in cultura limbei române. 

Scola grecéscá, care cu deosebire s'a desvoltatü în Principatele 
române sub domnia Fanariotilorü, condusă de bărbaţi renumiţi prin 
cultura loră, formaţi in scólele cele mari ale apusului, unde se 
sirámutase cultura de la résáritü, a pusă in contactü pe Romani 
cu literaturile cele mari si de modelü ale clasicitátii eline si latine, 
le-a sporită si intinsü cunoscintele lorü profane si teologice, а 
formatü dascăli aleși, a desteptatü între ef mândria naţională si do- 
rinta de a-și cultiva si îmbogăţi limba cu cărți de totü felulü, cu 
scrieri istorice despre trecutulü térei, a-și ave pentru cultulü lori 
divină tote cărţile in limba românescă, precum se află ele la alte 
popore ortodoxe, la Greci si la Slavoni. Seóla grecă a dată Кота- ( 
niloră multi însemnați Episcopi, Mitropoliţi si Egumeni pe la má- ) 
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năstiri, cari ай ficutü onore Віѕегісеї române prin sciinta, rivna 
și cuviosia lorü, aplicate tote in folosulă românismului. Vomü cita 
d. e. pre Episcopii Damaschin, Climent, Inochentie, Grigorie, Partenie. 
Chesarie, Filaretü; iar ca virfü alt lor pe Mitropolituli Grigorie 
(1760—1787), de carele ami amintită mai susü. Acestú bárbatü, 
de naţiune română, forte eruditü si profundă cunoscători de limba 
elină, si cu o viaţă cuviosă și plină de râvnă pentru rădicarea bi- 
sericei nationale, era ca un centru imprejurulü căruia se aduna tâtă 
inteligența profani si bisericescă. Mitropolia era o seólà de cuvioşie 
şi de învățătură; elü tinea ре lângă sine dascăli, ómeni învăţaţi a- 
dunati de prin diferite locuri si ucenici de asemenea învățați şi do- 
ritori a se învăţa. Între ucenicii Mitropolitului Grigorie vomü în- 
semna pe Cosma episcopulü de Buzéü, și mai apoi Mitropolitü ; 
pe Chesarie si pe Filaretă Episcopii de Râmnicu. Ucenicii Mitropoli- 
tulit Grigorie, sub conducerea lui și împreună cu dinsulü, tradu- 
ceai din elinesce cărți bisericesci de totü felulü, cari nu erai încă 
traduse in românesce, вай revisuiaü pre cele anterióre, si le tipă- 
riaü, in tipografia mitropoliei sai a Râmnicului, ori a Buzăului. 
Vomü cita aici unele dintre cărţile tipărite si corese de Mitropoli- 
tulă Grigorie : Evangelia (1760), Triodulü (1761), Apostolulă, Invé- 
țături pentru ispovedanie (1764), Cazania, Cuvintele sf. Simeon 
Tesaloniculü (1765), Mineiu (1766), Psaltire (1767), Pentieostariü, 
Triodü (1768), Liturgie, Penticostariă (1730), ete. ete. 

Dar cea mai însemnată lucrare a lui Grigorie Mitropolitulü este 
traducerea. celorü doué-spre-dece Minee din limba gréci in cea ro- 
mână. Până atunci erat traduse, lotü in veculă 18-lea, numai ser- 
viciele sérbátorilorü anuale, întâiu românesce amestecată cu slavo- 
nesce, apoi numai românesce. Ele compuneau doué cărți mari sub 
numire de «Anthologii», вай fiori alese, si sunt până astădi în 
întrebuințare pe la multe biserici, mai cu sémá pe la bisericele de 
teri, unde nu se face serviciulü divină in tote dilele, ci numai Du- 
minicele si sérbatorile. In cele 12 Minee, traduse de Mitropolitulü 
Grigorie cu ucenicii lui, se cuprindă, pe lângă serviciile sérbátorilorü, 
si cele ale sfintilorü din tote dilele anului. Ele cuprindă imnurile 
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Si cetirile de la Vecernie, de la Utrenie si Liturgie, precum si si- 
naxarele saü prescurtiri din biografiele sfintilorü. 

Acesta a fosti o lucrare colosală, ce formézi 12 volumuri mari 
in folio, si s'aü tipărită tote, precum vomă vede, în tipografia E- 
piscopiei de Ramnicti, de Episcopii Chesarie si Filaretü, carii insif 
au fostă ucenici și favoriţi ai Mitropolitului Grigorie. 

Nu numai învățătura a progresatü in clerulü înaltă în véculü alt 
18-lea, dar si viéfa călugărescă prin mănăstiri a produsi Bisericei 
$i {ёгеї persone distinse prin cuviosie si devotamentü evangelicü. 
Acolo se pregátiaü prin ascultare si îndeletnicire la cele sufletesci 
$i trupesci trebuinte omenescí bărbaţii cari in urmă aveaü să fie 
aleși la conducerea trebilorü bisericesci si a conlucra cu alți pa- 
triofi la ridicarea si apărarea {ётеї. Din mănăstirile cele mari luau 
Mitropoliţii și Episcopii pre monachií cei vrednici si mai talentosi, 
îi esercitatt şi-i dáscáliaü insii, apoi îi ridicau la diferite servicii 
ріѕегісеѕеї : egumenate, episcopii, etc. În Muntenia, ca locü deose- 
bitü ali ујејеї monachicesci se proslăvia încă de mai inainte mă- 
năstirea Cozia. Citămă aici descrierea acestei mănăstiri, dupre cum 
o gásimü intro Cosmografie, scrisă in românesce in anulü 1766, 
si pre care о ami găsită in biblioteca răposatului Episcopii Dio- 
nisie ali Buzăului. Ajungendü la Principatele românesci Transal- 
pina (Muntenia) si Moldavia, face mai întâi câte o mică descriere 
geografică a loră, şi anume, vorbindü despre partea despre munte 
а Тёгеї muntenesci, vorbesce despre mănăstiri аза: 

«Partea muntelui este forte împodobită cu ómeni si cu sfinte mă- 
năstiri minunate, pe cari nu le vomit putea trece cele ce sunt 
mai de frunte, cum e Tisména în judetulü Mehedinţiloră, zidită pe 
о petră forte înaltă de la pšmintü, cum se pote socoti ca o ce- 
tate; numai pe o cale te sui şi iarăși pe acesta te cobori, nu așa 
fies-cum ; are inl&untru izvor de apă curgétóre si ese din munte 
şi trece prin cetatea mănăstirei; atâta este apa de multă, câtă um- 
bla o rûtî de moră în tûtî vremea; si de acolo picândă drepti în 
josü se face ca nisce picături de plóie. Este zidită acâstă sfântă 
mănăstire din temelie de sfântulă Nicodim , carele și astă-di se o- 
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ес acolo; nu este sciutü de multi, iar prin minuni și semne 
adevărate se cunósce de toţi că este tiinuitii in monastire. (1) 
După acesta este sfânta si vestita lavrá a sfintei si dumnedeescii 
mănăstiri Cozii, unde se cinstesce hramului sfintei Troite. Acestă 
sfântă mănăstire este pe apa Oltului, mai în susü de Episcopia 
Râmnicului, cale ca de 4 cesuri, este zidită de réposatulti întru fe- 
ricire Mircea Vodă celü bătrână, carele a scosi rémasita Tátarilorü 
din {ёга cu stăpânitorea sabia Măriei Sale. Pusă este tocmai pe 
malulă Oltului, cátü bate apa în zidi, când mai adaoge, forte între 
munţi, dar are loci forte cuviosü si veseli; atâta este de cu evla- 
vie, câtă nu ti se oţărăsce nici-odată; asa socotoscü că nimeni nu 
va indrizn) să dică, că ati véqutü într'altă parte locü mai cuviosii 
si maï cu evlavie vieţii călugăresci (afară de sfânta Gora). (Càtü si 
Măria Sa r&posatulă întru fericire şi vredniculă de pomenire Negoe 
Voevodü сей ce ай zidită cu a sa cheltuială mănăstirea din Târ- 
goviste si mănăstirea ce se chiamă Argeșulă, (care este forte mi- 
nunată lume), dice in létopisetele sale, fácéndü voróvá de laudă pen- 
iru mănăstirea sa cătră pré inteleptulü Solomonü, de dice impéra- 
tului : Solomóne! cu mărimea nu, dar cu frumuseţea te-ami între- 
cutii ей): dice, védut'aü ochil noștri pe sfânta mănăstire Cozia; 
védut'amü, dice, si mamă bucurată; mi s'aü bucuratü sufletulă, 
nu pentru frumuseţea sai cioplirea pietrelorü, ci pentru intemeiarea 
şi cuviinta locului, că are locü de hrană imprejurulü mănăstirei, 
câtă potü să-şi muncescă hrană călugărașii cu mânile lori; sunt 
pomi şi isvóre frumóse şi cișmele cu ape dulci; résádescü si vil, 
măcar că este forte între munţi, dar pămîntului fi сгеѕей verdé- 
tele mai timpurii de cátü intr’alte părți, și zăpada cade mai puţină 
şi nu stă, că încăldesce borea apei, $i curéndü se iea. Sunt schituri 
imprejurulü mănăstirei, în care locuesci călugării după placulü lorü. 
Póte să se numéseü acestă parte cea mai mică din loculü făgă- 
(1) Móstele sfintuluf Nicodim de multi nu maf erau in Tisména. Călugării credeai că ele 
sunt ascunse unde-va in mănăstire. Dar, precum s'a dovedită în urmă, ele în timpulă une! 


resmirite ай fost furate si duse pe ascuns in Serbia şi aşezate, într'o mănăstire de la Ipec, 
unde se află si acum. (Vedi viéta Sf. Nicodim, publicată de Episcopulii Iosifă Bobulescu. 1883 
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duintii, fără îndoială. Are mare laudă acestă sfântă mănăstire pen- 
tru învățăturile bune ce ай fosti intr’insa. Esit'aü cati-va Archie- 
reí, Mitropoliti şi Episcopi, şi alţii multi s'au proslàvitü pentru os- 
tavulă (1) celă bunt și obiceiurile călugărescă, care s'aü înmulțită 
prin ostenelele sfintilorü părinți aducându-le si sádindu-le de prin 
locurile cele mai alese, cum e : de la lerusalimü si de la S-ta Gora, 
şi dela crestinésca monarchie a Моѕешиї. Forte este veselă si cu- 
viósí acestă sfântă mănăstire in tot’ vremea, atâta pentru desfă- 
tăciunea locului, câtă si pentru șederea archiereiloră, carii, lăsân- 
du-și scaunele s'aü sálásluitü într'însa până la sfârșitulă vieţii, cum 
aü fostă părintele Varlaamü, Teodosie Mitropolitif, si acum prea 
Sfintia sa părintele Grigorie, lásàndü de a sa bună voie scaunului 
Episcopiei Râmnicului la létü 1764, s'au sálásluitü la Cozia, de unde 
s'a și înălțată la scaunulü Archieriei, fácéndü mare pohvalá sfin- 
tei Biserică și îndreptare рӣгіпіШогӣ, mângâere scárbitilorü, pravilă 
călugărilori, slava linerilorü si podóba bătrâniloră, cuviinta locui- 
torilorü. Lásat'aü în locului sfinfiei sale Episcopi cu alegerea toti 
sfatulü pre iubitulü uceniculü sfintiei sale părintele nostru Kir Par- 
tenie Episcopulü Râmnicului Noului Severin, iarăși dintru acâstă sfântă 
mănăstire, fiindü împodobită din copilărie cu schima călugăriei; fos- 
Рай întru acea vreme egumen părintele Кїтїп Kir Sofronie Archi- 
măndrită învățată şi pedepsită de sine cu multe ostenele aicea şi 
in {ега Moscului la scólele împărătesc, carele nu aga fie-cum ай 
luată egumenia, ci din trâptă în treptă suindu-se, s'aü pusă cu a- 
legerea Soborului». 

Urmeză apoi amintirea de alte mănăstiri : Bistriţa, Hurezii, Ar- 
nota, Govora si altele; apoi amintesce de mai multe schituri «cu 
vieţi alese călugăresci». 

Vorbindü despre schitulü Pătrunsa, dice cá este «schitü bună de 
petra, zugrăvită si cu сагії bune românesci, date de fericitulü ctitorü, 
părintele sáracilorü Climentü Episcopulti Râmnicului, carele cu belsugit 
a dati milostenie celorü lipsiţi, si multe suflete crestinesci ati réscum- 


(1) Rânduiala, tipicul, regulamentulă. 
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páratü dela robie din mânile păgânilorii, pe vremea când ай luată 
Turcii acestă parte de locü de sub stăpânirea Nemtilorü; fost-aü intr'a- 
cea vreme intr'acéstá tera multă jale si plângere, de care în veci să 
ne păzâscă Dumnedet; jefuire bisericiloră, robie crestinilorü, pen- 
tru care până la sânge sai nevoiti acestă părinte, arătându-se 
adevératü păstori turmei sale. Ziditai și acesti sfântă lăcaş pen- 
tru a sa vecinică pomenire; dar nu prea am vëdutü părinți a- 
şezaţi.» 

Autorulü acestei descrieri a Munteniei si Moldovei a visitatü tote 
mănăstirile din Muntenia și este uni călugări născută în Moldova; 
căci, descrindü Moldova, vorbesce cu mare jale despre starea еї 
decădută sub Turci si Fanariofi, si dice însuşi despre sine că s'aü 
născută si ай trăită în Moldova : «noi suntemü născuţi intr'insa 
si lăcuitori еї». 

Spiritult celü bună alü monachismului ortodoxü românescă, in 
jumătatea de ре urmă a vecului alu 18-lea, a cápátatü о nouă forţă, 
în devotamentă si sublimare evangelică, anume prin venirea şi ase- 
zarea în România a unuia din cei mai renumiţi sichastri aí Bise- 
ricei ortodoxe de résáritü. Acesta este renumitului stareță Paisie. 
El, împreună cu 60 de ucenici ai sti Romani, Greci si Ruși, de 
împilările Turcilorü părăsiră Muntele Atonü şi veniră in Moldova. 
Aici fu bine primiţi si protegiati de Mitropolitului Gavriilü Calimachü 
si de Domnulü Grigorie Calimachü, în anulă 1763; ай dobànditü 
spre petrecere mănăstirea Dragomirna în Bucovina, iar după luarea 
Bucovinei de Nemţi, starefulü, nevoindü a rămâne sub o stăpânire 
de altă lege, după cererea lui i se dădu în Moldova mănăstirea 
Seculü și apoi si Nemţulă. Starefulii Paisie, prin înalta lui vieta 
monachicescă, deveni o persóná admirată şi stimată in tot’ Româ- 
nia, ba si in cele-alalte țări ortodoxe; sub conducerea lui se formă 
o înaltă seólš atât de viétá înaltă evangelică, cât si de sciinfa căr- 
tii, Acolo se indreptaü toţi cei doritori de cuvioșie și de ocupaţie 
cu cartea. Paisie singuri era iubitori de învățătură şi mai alesü 
de limba grécá, pe care o învățase de la uni călugării română. 
Elü a trimisi dintre călugării tinerí pe Gherontie si pe Doroieiă, 
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ca să înveţe limba grecă la Academia de la Bucuresci, care era 
in flóre. 

Curéndü s'aü formată imprejurulü lui Paisie o societate de căr- 
turari, cari se ocupaü cu traducerea cărţilori din grecesce în ro- 
mânesce, și în rusesce pentru călugării ruși. 

Dintre traducătorii români vomü însemna pe aceia alu càrorü 
nume se găsescii si astădi in multe manuscrise şi în tipãriturî : 
Archimandritulă Macarie, cuviosuli Ilarion, Gherontie, staretulü Mi- 
tropolitului Grigorie ali Ungro-Vlachieí, cuviosulü Ierodiacon Ste- 
fant, Schimonachulă Isaac, ete.; şi mai apoi esemplulă lorü a urmată 
Mitropolitulă Grigorie IV-lea, carele începuse îndeletnicirile sale lite- 
rare sub conducerea starețului sëü Gherontie, si apoi împreună cu 
dinsulü. 

Mănăstirea Némtului devenindü prin Paisie o adevărată reşedinţă 
de cuviosie și de cărturărie, direcţia cea bună a monachismului s'a 
răspândită prin tote mănăstirile din întrega Românie, prin călu- 
gări formaţi in spiritul lui Paisie. Elü curénd a avută ucenici si in 
Muntenia. Voiă aminti d. e. pe cuviosulu stareță Gheorghie, ucenicii 
ali Staretuluf Paisie, carele in anulü 1781, venindü în Muntenia, а 
dobândită de la Mitropolitulü Grigorie bine-cuvintarea de a restabili 
schitulă pustii Cernica şi a-lü preface în mănăstire dupre asezá- 
mintulü starețului Paisie. Abnegatia evangelică și cuvioșia lui se 
păstreză până astădi in memoria bucurescenilorü celorü bătrâni. Sta- 
retulü Gheorghie a introdusü regulele stareţului Paisie si in mă- 
năstirea Căldărușanii, pe care mai în urmă Mitropolitulü Filareti 
о a pusii totă sub administraţia lui. 

După acâstă privire generală asupra stării politice și bisericesci 
a Munteniei din jumătatea de pe urmă a vâcului 18-lea, să trecemit 
la doi Episcopi însemnați ai Râmnicului din acea epocă. Aceștia 
sunt Episcopii Chesarie și Filaretti, amândoi de naţiune română, si 
forte strânsă legaţi între dinsif prin viéta gi activitatea lori, și aman- 
doi ucenici ai prea demnului si neuitatului archipüstorü Mitro- 
politulă Grigorie II-lea alti Ungro-Vlachiei. Ei amândoi, înainte de a 
fi Episcopi, aŭ fostii mai intaiti Archimandriti ai Mitropoliei și sub 
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Mitropolitulñ Grigorie. Ei amándol ай fostü omeni învăţaţi in limba 
elină, si activi părtași la traducerea si tipărirea cărţilorii române 
bisericesci. Date amărunte de viţa lori anteriórá пе lipsesct până 
acum. Chesarie în anulü 1773 fu înaintată din Archimandritt la 
trépta de Episcopi alt Râmnicului, in loculă Episcopului Partenie. 

Trebue să observămii aici, că episcopia de Rámnicü a avută o 
particulară norocire de a ave în fruntea ei o serie de Episcopi, 
distinși prin sciință si prin râvnă de a rădica biserica si limba ro- 
mánéseá. Acestă serie de Episcopi aleși se începe dela Antimt 
Ivirénulü, carele celü intait a înfiinţată tipografia in Episcopia 
Râmnicului (1705). După dinsulü urmeză în deosebite timpuri: 
Damaschin, Inochentie, Climentü, Grigorie, Partenie, la cari în urmă 
s'au adaosü Chesarie si Filaretü, cu cari acum ne ocupümü. 

Chesarie, devenindü Episcopü Râmnicului, a organisatü bine ti- 
pografia si s'a apucatü de retipăritu cărţile bisericesci. Intre persó- 
nele ce lucraü în tipografie se ротепеѕей : lIerodiaconulü Episco- 
piei Anatolie, unü forte iscusitü caligrafü; elü prescria pentru ti- 
pografie de pe originalele traduceriloră românesci, oránduia sirulü 
cuprinderei cártilorà; Monachulü Rafailü din mănăstirea Hurezii, 
carele era însărcinată cu corectura üpáriturilorá, sat cum se di- 
cea atunci, era «diortositoriü» ; s'aü mai adaosü in urmă lordanü 
biv vel gramaticii Capadochianult, carele avea însărcinarea de a a- 
lătura din пой traducerea română cu cea grecă, si a o mai îndrepta; 
şi în fine leromonachulă lIoachimü de la Mitropolie, ca directorii 
alu tipografiei. 

După ce Mitropolitulii Grigorie a isprüvitü traducerea Mineeloră, 
în anulu 1776, Episcopulü Chesarie, împreună cu Cosma Episco- 
pulă de Buzéü, ай propusi Mitropolitului са să-i primescă si pe 
dinsii a fi părtași cu ostenéla si cu cheltuiala la tipărirea Mine- 
elorü în limba română. Mitropolitulü a primită si a lăsat asu- 
pra lui Chesarie totă sarcina de a tipări Mineele. Chesarie primi 
cu bucurie acestă bine-voitóre însărcinare a Mitropolitului, și nu 
cruța nici cheltuială nici ostenelă de a о esecuta cu tótà con- 
sciințiositatea. A pusü sciința sa în serviciulă lucrării aceștia, îm- 
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podobindü вай ilustrándü fie-care carte cu câte o prefață, în carea 
se cuprindü noțiuni mitologice, istorice despre începutului fie-cá- 
rei luni, despre serbátorile păgânesci ale Romanilorü si ale Eli- 
niloră , ori ale Iudeilorü; despre superstitiile remase la Români 
de la strămoșii Romani păgâni, precum si despre sărbătorile cre- 
știne ; face istoriculă poporului români, mentionézi evenimente 
istorice privitóre la istoria Térei-románesci, esprimá si însuflă sen- 
timente morale de pietate creştină si de respecti către institu- 
tiunile bisericei nóstre ortodoxe. Aceste prefețe sunt atât de in- 
structive, mai alesi esite din condeiulü unui Episcopü români, ca 
noi n'amü pututü a ne opri de a da câte un ехігасій din fie-care 
din aceste precuvintürí, uneori chiar bucăţi mari, mai alesü acolo 
unde se vorbesce de istoria poporului si a térei române, a limbei 
şi a literaturei bisericesci. Si la acesta amü fostă indemnatü si de 
împregiurarea, că aceste cărți sunt mai necunoscute invétatilorü nos- 
tri de astădi, cari cei mai multi nici catadixescü a pune mâna pe 
о carte bisericéscá, si mulți din ei se fülescü a spune că nici nu 
poti ceti litera cirilică, cu carea sunt tipărite cărțile nóstre bise- 
ricesci. 

Tipărirea Mineeloră s'a inceputü de Chesarie de la luna Octom- 
brie. De aceea si noi vomü începe analisa nóstrá cu acâstă luni. 


Mineiulă pe luna Octombrie 1776. 


Chesarie în prefata acestui Mineiă ne spune, că ideea de а tal- 
măci mineele in românesce și traducerea lor este a Mitropolitului 
Grigorie, a căruia învățătură, râvnă si ostenélá elü le descrie cu dea- 
müruntulü, precum vom vede mai josü. Chesarie mai intáiü face 
o scurtă ochire asupra cultului divinü alu Віѕегісеї ortodoxe, înce- 
pendă de la timpurile Apostoliloră, și anume : În timpulü Aposto- 
lilorü cultulă divină se mărginea în scurte rugăciuni și învățătură 
împrumutate din Santa Scriptură, si in rădicarea panel, care tinea 
loculü liturgiel de astădi. După ce s'a lăţiti în lume si a ajunsă 
domnitore credința creștină, atunci urmaşii Apostoliloră, Archiereil 
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şi dascălii Bisericei din tote ţările, ай desvoltatü învățăturile lori 
despre credința creștină si ай îmbogățită cultulü divint cu multe 
rugaciuni și servicii bisericesci, 

Tote acestea ай fosti scrise mai întâiă în limba grécá; mai pe 
urmă s'aü tradusă in limba slavonă de luminătorii nemuriloră sla- 
vone, ce ай trăită în deosebite timpuri şi locuri. Românii, necu- 
noscéndü limba grecă, s'aü serviti multă timpü în Biserica lorî cu 
cărțile slavone, fiindă în relatiuni mai de aprope cu poporele sla- 
vone. Dar la urmă, ajungéndü acéstá limbă a fi cu totulü neinte- 
lesă la Români, păstorii Bisericei românesci, adăpaţi cu sciinta li- 
teraturei slavone вай grecescă, s'au sàrguitü în totü chipulă a tra- 
duce cărţile bisericesci în limba românescă, precum se védü deja 
multe servicii bisericesci in limba nostra. Lipsă mare se simte in 
timpulü de față de cele 12 Minee care cuprindă dilnicele servicii 
bisericescí ale tuturorü sfintilorü de preste anü, care până acum 
naŭ fostii traduse în limba nostri; ci numai aga numitele «minee 
obstesci», în care se cuprindă serviciele serbátorilorü celorü mari, 
iară pentru sfinţii de tote dilele in ele nu sunt decât numai câte- 
va servicii obgtesci pentru toți sfinţii, d. e. pentru Mucenici, pentru 
cuvioși, etc., care se repetescü necontenită mai în tote dilele, una 
şi aceeași servire, cu schimbarea numelui sântului феї. 

Onórea traducerii si tipărirei Mineeloră în limba română, Epis- 
copulü Chesarie o dă Mitropolitului Grigorie, ale cărui sciintá și râvnă 
Chesarie le descrie cu multă laudă, comunicându-ne și câteva notițe 
despre viata şi activitatea acestui însemnată Mitropolitü românii. Re- 
producemü aici chiar cuvintele lui Chesarie din prefata Mineiului pe 
Octombrie : 

Acéstá lipsă de Minee vădendu-o «păstoriulti Ungro-Vlachiei, pre 
carele véculü de acum și-lă socotesce sie de cinste, si patria sa se făle- 
sce cu elü са cu o podóbà, pré sfintia sa părintele Mitropolitulă Kiriu Kir 
Grigorie, carele neamulü trágéndu-sí din Téra-romanésca, şi fiindă întru 
satiü adápatü de limba cea grecescă, ce a isvoritü tote slujbele (bi- 
sericesci), în câtă după invétátura limbei să se pótá socoti asemenea 
cu. сеї dintâi păstori ai Віѕегісеї grecesci, si védéndü pre patriotií 
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săi lipsiţi de slujbele sfintilori celorü din tote dilele, naŭ pututü 
suferi acestă lipsire de folosii, ci vréndü ca să impodobéscá bise- 
rica românescă si pre fiii séi cei duhovnicesci, cu rugăciunile sfin- 
Hlorü celoră din tote dilele mai tare să-i ingrádéscá, n'aü socotiti 
nică ostenélá la tălmăcire, nici cheltuială la tipărire. Ci la tălmăcire, 
când se putea usura de grijele duhovnicesci, însuși silindu-se, si prin- 
tai séi ucenici dupre datorie ajutându-se; iară la cheltuială însuși 
încărcându-se. Fost'aü rugati de noi amândoi Episcopii cei supuși 
Sfinţiei Sale (1), ca să ne îngreueze și pre noi, ca în tipografiile 
Episcopiei nóstre sí mișcămii măcar degetele la greutatea cu carea 
se încărcase cele îngreuiate de vârstă și de ostenele duhovnicesci 
umerile Sfinţiei Sale. Si cu rugăciuni plecándü cea ferbinte râvnă a 
sa, s'aü datü la Episcopia Râmnicului a se tipări luna lui Octom- 
vrie, şi cele ce urmeză după acésta alte două luni». Apoi spune 
motivulă pentru ce a preferită a începe tipărirea cu luna lui Oc- 
tomvrie, anume, pentru că în acestă lună Înalta Pórtá a bine-voitü 
a întări vechile privilegii ale téref, si spre recunoscinfá cătră sfinții 
ce se serbeză in acéstá lună, si carii aü bine-voitü a insufla Înal- 
tei Porţi aceste mari favoruri asupra ficülósei patră românescă. 

La finele cărţii se spune, că tipărirea cărții s'a făcută cu tótà 
sârguința Mitropolitului Grigorie, carele din пой a revădută si coresü 
tălmăcirea ce era făcută mai dinainte dupre originalulii grecescü; iară 
așezarea, cuvintelorü românesci s'a făcută sub directiunea Mona- 
chului Rafailü din mănăstirea Hurezi, sub directiunea tipografului 
principală, cucernicului între preoţi Popa Constantinü Michailo Po- 
povici tipografulă Râmnicului. 


Luna Noembriă (1778). 


În prefața Mineiulwi pe luna lui Noembriü, carele s'a tipărită in 
anului 1778, Chesarie face o repede ochire asupra istoriei Români- 


(1) Pe atunci în Muntenia erati numa! două Episcopii ; a Râmnicului şi a Buzeuluf. La 1776, 
când scrie Chesarie prefata, era la Buzeü Episcopi Cosma, carele după mortea 101 Grigorie s'a 
ridicată la Mitropolia Ungro-Vlachie!. Episcopia de Argesü s'a înfiinţată abia la anulü 1793, 
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lorü din Dacia, istorie, pe carea o imparte în trei epoce mai mari 
saü mai mici. Epoca întâia cuprinde periodulü Daciei înainte de 
cucerirea eí prin Romani, apoi periodulü de la cucerire până la des- 
călecarea lui Radu Vodă Negru. Acestă epocă o numesce ell E- 
роса răsbâielorii. A doua epocă cuprinde timpult de la Radu Negru 
până la Mateiü Basarabi, si o numesce Epoca Zidirii Mănăstiri- 
lorî. A treia epocă se întinde de la Mateiu Basarabi până în qi- 
lele lui Chesarie, si o numesce Epoca tălmăciriă cărțiloră după sla- 
vonie pe limba românescă. Acestă tălmăcire, dice Chesarie, s'a în- 
cepută in dilele lui Mateiü Basarabi, s'a sporită sub Serbanü Ba- 
sarabü, iară la cea desăvârșită podóbá a venită sub Constantinü 
Basarabi Brancovénulü, prin osârdia lui Kir Damaschină Episcopul 
de Râmnicii. Apoi venindă la domnia de atunci alui Alexandru 
Ipsilanti, o represintá ca începutulă unei noue epoce, а 4-a epocă 
de norocire pentru пайа română. Reproducemt aici chiar cuvintele 
cu cari Chesarie proslăvesce domnia lui Ipsilanti, si vede în ea în- 
ceputulü unei ere de prosperitate pentru Români. 

«Fără nici o sfialá poți numi epochá a patra, adică viac însem- 
nati, viaculă de acum ali Térei românesci, care Га făcutii însem- 
natü şi în viacurile viitore pomeniti domnia pré luminatului no- 
stru Domnt Alexandru Ipsilanti Voevodü : căci numai in dilele 
Măriei Sale s'au invrednicitü tara a câștiga în scrisü de la pré pu- 
ternica împărăție așezămînturi pentru a sa oblăduire. Pentru саге, 
precum a se așeza s'aü sirüduitü Măria sa, aseminea a se urma 
cu folosii de obște pururea a privighiatü înțelepciunea sa. Aceeaşi 
înțelepciune aü întocmită orânduială mănăstirilori, urmándü canó- 
neloră vieţei călugărescă. Ай rédicatü dăjdile preofilorü, după po- 
гипса Domnului ce este scrisă la cartea Leviţiloră. Si pentru са să 
plinescă cuvintulü Psalmistului, pre săracă și pre văduva va ajuta. 
рапай pildă cu a sa bogată dare, ай pusti în mijlocii cutie, la carea 
din picăturile prisosului dándü fieste-carele, să adaoge câtă unt iz- 
vorü curgátorü de charuri si récoritorü, de cei insetati din lipsă. 
Iară cea mai vrednică de pomenire faptă socotescü a fi acesta, că 
starea dájdilorü ce era înfiinţată întru nestatornicie, Măria sa, după 
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ce cu sfatu deobste ай aşezată sumă, ай potriviti vremea, o iota 
sai o cirtă n'aü mai strămutată, si acésta în vremi nestatornice. 
Însă acestea de obște. Iara deosebită viaculü Domnie! Sale 1ай in- 
semnată Craiova, carea, ca una ce e intáiü lăcuită de câtă tote păr- 
tile 'Terei-románesci, măcar că unii viacü a petrecută sub puterea 
lui Dichevalü cea răsboinică, măcar că s'a odihnită intr'unü viacü 
de ani 60 sub oblăduirea Basarabilorü Banoveti, се ай fostă aşe- 
zati de Râmleni să obláduéscí cu titlu de Bănie, până când sau 
supusă celui întâiă Domnu Radulü Voevodü ce se dice Negru; mă- 
car că s'au înmulțită subti cea după vremi stăpânirea vecinei 
Austriei. Însă nu pomenesce cu celü de acum viacü, incungiuratü 
cu linişte si cu pace, mai multi de catt in locurile cele ce se lini- 
ştescii prin cetăţi si cu resbóie. Lăcuitorii Craiovei сеї ce nu puteat 
să-și stăpânâscă vietele, acum si la prisosulă lorü nu se supără de 
stăpânitori. Boerimea ce se uită pentru depărtare, se cerceteză ne- 
végéndu-se, și se miluiasce nearétandu-se. Deci ей întru acesti viacü 
cu liniște petrecéndt, fiindt indemnatü de sfintia sa părintele Mitro- 
politulü ferei, rávnitorulü patriei și eparchiei maicei sale сеї trupesci 
si fiicei duhovnicesci (1), adaogü tălmăcirea și tipărirea lunei lui No- 
oemvrie». 

Ca ostenitori la tipšrire se insémná doi tipografí: Popa Con- 
stantină si Dimitrie Michai Popovici. Iară ca «Diortositorí si toc- 
mitori la îndreptarea cuvintelorü limbei românesci» Jerodiaconult 
Anatolie si monachulü Rafailü. Tipărirea s'a începută la 1 Au- 
gusti si s'a sfarsiti la 5 Octombre anulü 1778. 


Mineiulü pe luna Decembre 1779. 


f. În prefață Episcopulü Chesarie face o mică dare de semă despre 
istoriculă chronologiei, din timpurile cele mai vechi şi până la era 
chreștină, carea se începe de la Nascerea Domnului Christos, care se 


(1) Prin aceste cuvinte: «Eparchiei Maice! Sale сеї trupesci> Chesarie vrea să spună, că 
Mitropolitulă Grigorie era originariti din Eparchia Râmnicului, зай Oltenia, pre care elù o glo- 
rifică prin tipărirea Mineelorü la Râmnică. 
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serbeză la 25 ale lunei lui Decembre. Era chrestiná este stabilită du- 
pre calculele chronografului Dionisie celü mică. 
Tipărirea s'a începută la 6 Februariü si s'a sfârșită la 2 Mait. 
Aceiasi tipografi si ostenitori, ca si mai susü. Anatolie spune 
despre sine, că a prescris mai intàiñ dupre isvódele tălmăcitorilori 
de la Mitropolie. 


° Mineiulă lunet lui Ianuarie 1779. 


‚ Prefaţa acestui Mineiü este o dovadă de întinsele cunoscinte is- 
torice ale lui Chesarie, de inaltulü lui simţi națională, de spiritulü 
pragmaticü si filosoficü, cu carele elü privesce evenimentele istorice 
si prefacerile, cărora este supusă natura si cu ea omenirea. De 
aceea пої vom reproduce aici mai tótá acestă prefaţă, ca unt mo- 
numentü neperitoriü ali marelui sufletü alti Episcopului Chesarie. 
După ce arată derivatia numirii lunef de la deulü Ianus, carele va 
să dicá portari, căci de la acestă lună se deschide, se începe a- 
пий. In acâstă lună, la anulu пой Romanii schimbaü oficiele pu- 
blice si împărţiaă diregătoriele. Marele Constantinü, făcându-se în- 
táiulü împărată creștină, aü adusi in crestinátate si datina romană 
a anului. пой la 1-iü Ianuariü, дайра, carea de atunci se păstreză 
si la noi Românii. Apoi, oprindu-se la Romani, trateză despre o. 
rignea lorü în modulü următori : 

«Ей сапа védü principaturile Térei-romanesci, că din vechime 
schimbă diregătoriele la începerea luf Ianuarie, ant пой numindu-l 
şi práznuindu-lü, întorci ochii mei inapoi la viacurile trecute şi 
deabea pomenite, credü cu gándulü ceea ce citescü prin istorii, si 
mai vârtosii pe istoricului Dion, pre carele ilü întăresce Meletie Geo- 
grafulă, cap. 24, scründü pentru Misia, unde curată vădâsce, că 
Traiani împăratul, după ce ай supusii pre Dachi cu perderea lui 
Dichevalü, aŭ trecută mulțime de Râmleni în părțile acestea, fă- 
cându-i pre unii proști lăcuitori, pre alții stăpâni lšcuitorilorü. De 
unde se face nu fără de cuvântit simberasma (1), că principaturile 


(1) ХЎорлграсих : conclusie. 
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românescă, ca nisce apiki (1) ale Ramlenilori, urmeză. de la a- 
ducere si ale lori obiceiuri. Jara când védü si pre istoriculü Bo, că 
arată pre marele Constandinü Impératulü, că ară fi avută lucruri 
ostășesci într'aceste locuri, la care si Meletie Geografulü, scriindt 
pentru Misia de susă, arată pre acestu sfântă impératü tăbărâtu cu 
oștile aprope de Silistra, nu mé sfiescü a da socotelă, că Marele 
Constantinü, călcândiă ale acestui locu parti, sau însuși intait at 
adusi obiceiurile Rámlenilorü, вай le-au întărită găsindu-le, ca ună 
împărată ali Râmului celui пой. Ci ori de la Traiani sat de la 
Marele Constantină de se tragă cu urmarea aceste obiceiuri, nu 
fact filonichie. Insă ей dintru acestea descoperă lucruri minunate. 
Aflu linia némului românescă din vechiu trágéndu-se din slăvită 
némü ali Romanilorü (Valachi numindu-se după limba sloveneseă), a 
cărora slavă ай strălucită împreună, unde și-au întins și sórele ra- 
dele. Deci acestă lună a lui Ianuarie este са o planită, carea portă 
in sine pohvalele patriei nòstre, este ca o planită, întru саге se 
védü pe ant o dată radele patriei, este ca un sfesnie carele și pust 
subtü obrocü, prin crăpături si prin margini ivesce lumina întru 
care se slăvia odată cele vechi viacuri ale Patriei. O viacuri, via- 
cură! ce învechesci lucrurile si prefaci stările. Pravilă vechie din- 
tàiü este dată in tûtî lumea, ca să nască si să moră, ca să ia în- 
cepere și sfârşită tote lucrurile. Stăpânulă alt tuturorü п'ай voitü 
să fie nici unt lucru stătătoriă. Tote câte vedi si te minunezi, prin 
prefacere ай că se ducă la pierdare, sau la óresi-care schimbare. Vedi 
acelü sóre, lipsesce; luna pátimesce si scade, stelele cadü; pogórá-te de 
la cele din ceriü si te uită la aerü, acesta se preface în toti césulü, 
si vine de se face vintü, norü, si plóie; pogórá-te la ape, dintr’a- 
cele. mari gârle ce le numimü noi pururea curgétóre, unele cu to- 
{шй s'aü uscati, altele aü schimbată mátcele si drumurile, însuşi 
okeanulü, lucrulă fire! сеї mari si tainică, acii de furtuni se înalţă, 
acil se smeresce, si când lipsescù furtunele nu lipsescü de la din- 
sulü vărsările si cele înapoi curgeri (2); cresce şi se micsorëzà.in 


(1) Azoxia : colonie. 
(2) Fluxulă si refluxulü. 
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tote dilele pe alocurea, in cátü pote cine-vasi să hotărască cum 
că este odată sà se usuce si să se aducă întru neființă cu totulü. 
Însuşi si pámintulü, de vei căuta, care-lü dovedescă nemiscatü si 
întru sine statornic, în unele locuri cade si de duhă ascunsă se 
cutremură, in alte locuri de ape se afundă, sau de focü se arde. 
Deci când aceste mari trupuri si viacinice Greși-cum după vederea 
nostri, sunt orinduite spre prefacere și pierdare, ce socotesci pen- 
tru cetăți, stăpâniri si împărăţii, carele atâta sunt de muritóre si 
stricăci6se, în câtă Sunt și aceia, cării le-ai întocmită; si precum 
la ómenií sunt tinerețe, urmeză vârsta bărbătescă, bătrâneţele si 
mórtea, așa si acestea ай începere, crescere, stare, їп аге, și tote le 
are pentru acésta ca să și cadă. Uni cutremurü din dilele lui Tiberie 
1% slăvite oraşe ale Asiei le-au surpatü; ună cutremurt în dilele 
Marelui Constandinü 12 sate ale Cambaniei le-au înghițită. Uni răs- 
boiü alu Atilei mai multü de o sută de orașe le-ai prefăcută în pul- 
bere, Thivele cele vechi ale Egiptului de-abia audirea le pomenesce. 
Cele o sută de orașe ale Critului abia cinevași le crede. Orasulü Car- 
chidonului, alti Corinthului, alu Athinei, alti Spartiei, si alte slăvite 
orașe, cei vechi le-ai vădută și s'au minunată, пої audindu-le si 
nevédéndu-le, ne minunămiă, ne spăimintămă, că nu gásimü nici 
semnele lori. Sate ami dist până acum si orașe, însă si împără- 
ţii întregi și stăpâniri numite se právàlescü intr'acea ripă а pierdit- 
геї. Infloria odată Anadolulü, Asiria, Egipetulü si India : era pu- 
ternice la arme, era iscusite la minte. Grecii era întru minune la 
învăţătură. Sorta acesta Sau mutată la Europa, așteptă si căderea 
ei, câtu W vedi si înălțarea. Si pentru ca să credi cele trecute ce nu 
vedi, vedi cele de acum ce le credí. Polonia cea са o nemirginita, 
iată micsurata Si împărţită. lezuviţii ce duhovniciă şi pre taină îm- 
paratia, din orânduiala lorü rédicati. Sfetia din republică în despo- 
tie rédieatá şi în monarchie. Bavaria in multe feluri bărduită, si 
alte stăpâniri prefácute in nouă oblăduiri. Mai intâiă necredute, iară 
acum védute şi pipăite. De unde se vede, că marele acela meșteri 
si ziditorü, are pentru lucrurile omenesci multe feluri de chipuri, 
şi dupre plăcere, unde socotesce le și potrivesce, şi pronia Dumne- 
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deiască, alergàándü cu umbletü fără sunetü, cu glăsuire fără de au- 
dire, dice unuia să se scole si altuia să саба, unuia sà împără- 
țiască, altuia să se supuie, unuia să se ascundă, altuia să se ivescă. 

«Asemenea si oblăduirea Terei-romianesci, fiindü si mai multă 
supusă subt nestatornică pravilă a lucrurilorà omenesci, fiindü 
curgerea еї prin ripe si petre ascunse, avéndü țărmurile еї fără 
limanuri, s'au asemánatü stăpânirea еї cu paliriile (1), adica cu a- 
pele cele ce de diminétà până la o vreme curgă în susü, iară de 
la o vreme își intoreü curgerea lori in josü. Se asemănă și cu 
curgerea mărei pe la Vizantia, pre care véntulü austrului când 
bate, îi pricinuésce curgerea intr’o parte, și când de la medá-nópte 
bate, intorce curgerea înapoi. Întru acesti felü de grabnice mutări 
s'au aruncati sorta Тегеї-готапеѕсї. Când era cei dintàiü lăcuitoră 
cu nume de Dachi, еї гапай pre Râmleni le lua dăjde, dupre 
cum iar Meletie scrie pentru Misia, și trecéndü dincóce haznelele 
le tinea ca în nisce visterii în locurile apei Argentiel (pote fi Ar- 
gesulü), iară de la Traiant’ s'aü supusi Dachii plătind еї dajde 
la Rainleni, iară biruitorif supuși. Întru acestă supunere râmlenescă 
s'aü oblăduită până la Radulă Negru (?) létá 1080, вай după alli 
islorici 1313. De atuncea Banulă Craiovei supuindu-se lui Radu- 
Vodă, si unt trupă făcendu-se totu principatul 'Țerei-românesci, 
se oblăduia cu formă de autonomie de despotismos, si de alegere 
la diadochie a Domniei, între fiii și rudele Domnului вай dupre în- 
tâmplare între boiari cu sfatü si priiminla de obste a clirosului $i 
à boiarilorü. Acâstă formă s'aü urmată până la Laiota Basaraba 
Domnul, létü 1454. La acesta s'aü supusi {téra strălucitorei și pre 
puternicei Porţi, plàtindü dajde si oblăduindu-se cu privilegiurile 
sale. Care oblăduire la multe Domnii s’ati păzită si tera sau mul- 
țămită. Iară de la o vreme în multe reformi s'aü schimbată, și de 
la Constandinü Vodă Basaraba Bráncovenulü eu totulü s'au prefăcută, 
precum este de toţi ѕсішій. Acum iarăşi o suflare de vént cu liniște, 
о prefacere a dreptei celui pré înaltă aŭ adus curgerea oblăduirei 


(1) Пе: Фёоюс : Fluxulü gi refluxulü márel. 
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terei la matca sa, ай oprită vénturile, aŭ potolită valurile care 
strimbă cârma oblăduirei, si ne lăsându corabia să ajungă la limanü, 
în multe rânduri o cufunda si o spărgea, de-abia scápándü cu tru- 
pula cármuitoriulü. Téra-románéscá s'aü aseménatü acum cu pa- 
serea ce se numesce Finix, carele cu ale sale aripi aprindéndt foct, 
se aprinde si arde pre ѕіпеѕї, si făcendu-se cu totulü cenușă, iarăși 
din pulberea cenușei se nasce și cresce. Asa și ea (Téra-románéscá) 
cu lucrurile răsboiului, si de singură însăși între dinsa, si de alții 
ardéndu-se s'aü adusü măririle sale în cenușă si în pulbere. Și prin 
încenușata starea ei trágéndü ochiulü milostivirei ali pre puternicei 
nóstre impératii, adoa oră s'au născută sis'aü întocmită în forma 
oblăduirei, cu carea se ocrotia întâia. Aü cástigatü bogatele mili 
ale împărăției, dăruindu-se cu privileghiurile sale. Clirosulü biseri- 
cescü s'au rédicatü in cinste, asedéndu-se scaunulü Mitropoliei la 
șederea scaunului Chesariei Capadochiet (1). Boerimea se înalță după 
linia familiei. Pămintenii se protimisescü după cuvintulü pravilei 
cei politicesci. Strâinii se milueseü dupre datoria firei si a cresti- 
пай. Negustoria se sporesce avéndü curgerea slobodi. Dajnicii 
se adaogă nebánuindu-se de adăogiri de dajdi. Toti petreci în mul- 
làmire rugându-se ca să caute din ceriă Domnului asupra {егеї a- 
cestia ce este ca o vie sădită de mâna sa cea dumnedeescă, lu- 
crată si ploată din darurile sale cele ceresci, ca să o ferescă de 
grindini ce strică rodurile une-orí si asupra coptului. Fie Domne 
mila ta spre noi, precum am nădăjduită spre tine.» 


Luna luă Februarit 1779. 


intro prefati lungă Episcopulü Chesarie arată mai intáiü isto- 
riculă lunei aceștia, de când ea sa introdusă la Romani, și de- 


(1) Până la anulu 1776, Mitropolitului Ungro-Vlachiel avea între ierarchif Bisericel résáritu- 
luf rangulü de precădere, ce-lü avuse odiniórá Mitropolitulü Augire!, si titlu de prea onorabilü 
și exarctt alt plagineloră (laturilorii). Acum, credéndu-se cá rangulü Mitropolie! Angire! nu 
era destuli de demni pentru Mitropolia Ungro-Vlachiel, Patriarchulü Sofronie rédicá Mitro- 
polia la rangulă Mitropolie! Chesariei Capadochiei. (Vedi actulü patriarchală, în Condica Sfântă 
Deaseminea : Istpr. biser. Lesviodax. p. 419—429). 
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rivă numirea еї de la rugăciunele si jertvele numite Februa, се fă- 
ceai Romanii în acestă lună pentru cei réposafi. Fiind-cá Ја Cre- 
știni sărbătorea cea mai mare din acestă lună este Intimpinarea 
Domnului, când dreptult Simeon a primită în braţele sale pe prun- 
culă Christos la 40 de dile dela nascerea sa, de aceea Chesarie mai 
tóti precuvintarea sa o ocupă cu istoria dreptului Simeon si cu le- 
genda lui despre promisiunea ce a avutü dela Duchulă sántü de a 
nu muri până ce nu va vede cu ochii pe Mesia celui predisü de Pro- 
roci, la care ocasie elü a și pronunfatü imnulü sciutü : «acum 
slobodesci pre robulü téü, stăpâne, că ай védutü ochii mel mân- 
tuirea ta», etc. Se adauge o cronologie a patriarchilorü din legea 
veche dela Adam páná la Avraam, spre a se aráta vieta lor cea in- 
delungată; apoi face socotela aniloră dela împăratulă Ptolomeü până 
la Întimpinarea Domnului, și a întregei vieţi a lui Simeon, ре care 
o crede a fi de 360 de ani. 

Intro notiţă spune că la personagiulü redactiunil s'a mai adaosü 
«Dumnialui Jordan biv vel gramaticii Capadochianulü», carele a în- 
dreptatii tălmăcirea acestui Minciü din limba elinescă. Tipărirea s'a 
inceputti la 9 Augustü și sa sfirșită la Septembre 30. 


Mineiul luncă lui Martie 1779. 


Chesarie începe prefața sa cu o descriere poetică a lunei lui 
Martie : 

«Când ochiulü Ceriului, luminátoriulü lumei, sorele сей simți- 
toriă, vine asupra zodiei Berbecelui in luna lui Martie, ce veselie 
nu pricinuesce? Viderea nu se satură de privirea verdetei, audirea 
se deşteptă si se plecă la musica paserilorii, ceea ce cu armonie 
rësuná in dumbrăvile cele aurite de flori si de verdeturi, și tote 
simtirile omului simtă cu bucurie ună duhü de viéti, ce le mişcă 
spre a lorü energie». Apoi face istoriculü lunei lui Martie, de cine 
$i când s'a stabilità: — de la «Romuli celi întâia impératü alt 
Râmului», şi sa numitü de la Mars deulü răsboiului. Trece apoi 
la creștinătate, si spune că in acésti lună sau săvârșită cele maï 
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mari evenimente ce se pomenescü in Biblie si їп tótš istoria cre- 
ştinătății, crearea lumei, potopulü, izbăvirea Israiltenilorü din robia 
Egiptului, bine-vestirea sfintei Fecióre, patimele si mórtea Domnului 
Christos. Adaoge mai multe legende crestine, intre cari si legenda 
busuiocului, carele crescea pe loculü Golgotei, unde sa rástignitü 
Domnului, si prin care s'a păstrată in memoria crestinilorü loculü 
unde s'a făcută mântuirea lumei, până ce acelü loci a ajunsi în 
mânile creștinilori. De aceia busuiocul se intrebuintéza până 
astădi la «osfestanie». «O minunată lună a. lui Martie, esclamá la 
urmă Chesarie, plină de dulcéta văzduhului, încununată cu floră de 
bucurie, arătătore de minuni, descoperitore de taine dumnedeesci ! 
Pre dinsa Ramlenii сеї neluminafi o cinstea cu ramuri și cu floră; 
iară strinepotii lori (din linia cărora şi noi ne tragemü), după ce 
sau luminată, i-au încununată dilele cu flori de pomenirile sfin- 
țiloru». 

Tipărirea acestei cărți s'a începută la 15 Octombrie și s'a sfâr- 
sitü la Decembrie 5. La personagiulü de mai înainte ală tipografiei 
se vede adaost ca ingrijitorü sau director alü tipografiei «Kir Ioa- 
chim leromonachulü din sf. Mitropolie.» 

Cu Mineiulü de pe luna acesta s'a isprăvită și activitatea şi vieta 
demnului Episcopi Chesarie; căci la sfarsitult prefetei cetimü acestă 
însemnare tipărită : «1780 Ianuarie in 9, întru o di Joi către seră, 
sai mutată din viela acesta la viacinicele lăcașuri acestă plină de 
râvnă sfântă păvinte. ce este mai susü numită (Chesarie), care cu 
mare dragoste fiind aprinsit spre folosulit de obște, ай apucatü a da in 
tiparid mineele pe luni, cu multă cheltuiala sa. Cine va сей aici, 
să dică : «Dumnedeü sá-lü iarte!» Mortea lui a fostă grabnicá si 
neaşteptată. În momentele cele de pe urmă, chemándü pre Archie- 
reulu Filaret, carele se vede că trăia la Râmnică si lucra îm- 
preună cu Chesarie la traducerea $i publicarea cürfilorü române bi- 
sericesci, l'a însărcinată să continue editarea Mineelorü până la fine, 
ceea ce Filarelü, precum vomti vede, a împlinită cu totă esac- 
titatea si osârdia, înlocuindu-lă întru tote si continuándü opera 
predecesorului séü. 


O: EE = a 

Fotino ne spune, cá în Теёга-готапёѕей Episcopii se puneaü prin 
scirea Domnului, cu alegerea Mitropolitului si a boerilort (Istor. 
Dac. partea VI. epoca IV, cap. III, p. 165). Alegerea obstéscá si 
încuviințarea domnescă a cádutü pe Filaret Archiereulü Miralichiei, 
amicult lui Chesarie, $i Condica sfântă a Mitropoliei ne spune, că psi- 
Barea lui Filaretii la Episcopie s'a fácutü la 3 Martie, adică aprópe două 
luni după mortea lui Chesarie, care timpü a trecută pentru sevâr- 
sirea formelorü bisericesci. Filaretü dar se bucura de favorea si a 
domnului Alexandru Ipsilantü, si a Mitropolitului Grigorie și a bo- 
erilorü divaniști. 

În Condica sfântă a Mitropoliei din Bucuresci găsimit acestă în- 
semnare despre alegerea si rădicarea lui Filaretü la scaunulü Epis- 
copiei de Râmnicu : 

«De vreme ce sfânta Episcopie a rémasü far de ali ei adevé- 
ratü păstorii, dându-și obstésca datorie fericitulü Куг Chesarie, cu 
porunca Pré sfintitului Archiepiscopü a Tarigradului $i a totei 
lumi patriarehü Kyrio Kyr Sofronie, și cu voia pre luminatului si 
blagocestivului Domni a totă Ungro-Vlachie loan Alexandru Ipsi- 
lantü Voevodü, si cu blagoslovenie pre sfinţii Sale Părintelui Mi- 
tropolitului țării Kyr Grigorie, amt intratti în sfânta Mitropolie a 
Bucuresciloră, unde se práznuesce hramulü Sfinfilorü slávitilorü si 
intocma cu Apostolii impëratilorü Constantinü si Elena, ca să fa- 
cemü alegere pentru pástoriü la acestă Episc., si ami pusă іпіаій 
pe cuviosulü Archimandritü a sfintei mănăstiri Délului Куг Grigo- 
rie (1), alu doilea pe cuviosulă Archimandritü a sfintei mănăst. Bis- 
{гї Kyr Stefan si ala treilea pe sfintia sa fratele Myreon Куг Fila- 
retü, care s'au alesü mai dăstoinică si mai de folosü a ñ păsto- 
тїй $i Episcopü la acestă Eparchie, drepti acésta li sai scrisü și 
numele lorü intr'acéstà condicá». 

Urmeză apoi iscălitura Mitropolitului Grigorie în limba gréc&, apoi 


(1) Acestă Archimandrită Grigorie Delënulü ne-a păstrată intr'unü manuscris, scrisă de 
elù însuși în anulü 1781. Didachiele saü predicele renumitului Mitropolità Antimü Ivirénulü 
rostite de elü românesce în Mitropolia Bucurescilorü. Manuscrisul lam găsită ей şi Гат 
depusii la Academie spre tipărire, cea ce s'a si realisatü în anulu trecuti 1886. 
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iseàliturile a 8 Archierei, între cari sia Episcopului de Buzău Cosma, 
tote totii grecesce. (Vedi Biser. Ortod. rom. Sept. 1885 p. 659). 

Totă din Condica sfântă se vede, că înainte de alegerea lui Filaretà 
la Episcopia Râmnicului, se ivise in Bucuresci îndoiala, dacă n'arü fi 
contra eanóz'lorü ca pre Filaretă, carele avea deja titlu de Mitropo- 
lită alî Myrelorü-Likiet, să-lă pogore la raneulü de Episcopi. Cu ace- 
stă întrebare Domnulü Alexandru Ipsilantü s'a adresată la Patriarehulú 
ecumenică Sofronie, si acela respunde aşa Mitropolitului Grigorie : 
«Fiindt că ni s'a raporlatà de către bine-cinstitoriulü si prea înălța- 
tul si prea creștinesculă Domnitoriu alu Ungro-Vlaehiei Domnulti 
Alexandru, fiulü nostru celî in Christos Dumnedett prea iubită si 
multi dorită, că Episcopia Râmnicului cea supusă Mitropoliei tale, 
a rémasü fără de stăpână şi se chiamă prin votulü comuni si alege- 
rea canonică, spre primirea acestei regulate succesiuni, Mitropolitulă 
titularit alti Myrelorü, D. Filaretü, ca celă ce este vrednici si invétath 
în conducerea poporului; si amt fostă intrebatü de către Înălțimea 
Sa, dacă este posibilă ca din Mitropoliti titularii să se strümute la o 
Episcopie, si пої réspundéndü scriemü pe largă Înălțimei Sale si 
dàmü voie pentru o asemenea strămutare. Deci seriimdü, poruncimü 
pré sfinţiei tale ca să faci o asemenea strămutare si să stabilescí pre 
titularulă Mitropolită alii Myrelorü D. Filaretu, archiereü si episcopi 
actualii, legali şi canonică alii Episcopiei cei văduve a Ramnicu- 
lui, etc.» 1780 Mart. 3 (ibid. р. 657-—-59). 

Asupra огісіпеї si nationalitatii Episcopului Filaretă nu sunt 
până acum esile la ivelă date sigure. Din o corespondență precescă 
între Patriarchuit Neofitü si Filaretă, ca Mitropolità ala Ungro- 
Vlachiei, Prea sfinţiu sa Archiereulu Ghenadie Enáceanulü, carele po- 
sede acea corespondenţă, conchide că Filaretă arti fi fostii de origină 
Grecii. Reproducemi și noi pasage din acele scrisori, precum ni le 
predă Prea sfintia sa Ghenadie in revista Biser. Ort. rom. anulu V. 
р. 318. Patriarehulu Neofitü seric lui Filaretà : «Ne-amü adusi a- 
minte din scrisorile vóstre de relatiunile nóstre cele vechi, si Ne-am 
representatti ca înaintea ochilorü actele dintre пої, când eramü pe- 
trecéndü pe lângă pururea amintitulü bătrânulă nostru, prea ferici- 
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să vecunóscemü, Înaltă prea sfântulă meu Domnă și Stápánü, că 
mulți își schimbă ideile cu demnităţile înalte, însă nobleta si libe- 
ralitatea зана prea sfinţiei Vóstre сеї împodobite de Dumnedeü, cu 
lote că dupre vrednicie su ornatü cu trepta celei mai înalte dem- 
nități creştine, a rémasü in aceeaşi positiune, si făcendă са unt 
Archipistoriti аја lui Christos, isi aduce aminte si se arată cu con- 
descendența cea mai mare. Pentru acesta si nici a fostă posibilă ca să 
se ștergă din sfânta Vóstrá memorie umila mea persona, cu totă 
lungimea timpului si cu totă măreţia детті еї, ci vé aduceţi încă 
aminte și acum și rechemati acele relatiuni vechi, cari imi permiti 
si mie a dice : Si ce pote fi pentru mine mai mare, mai plăcută 
si mai fericită?» 

Din aceste doué pasage ей încă nu mé potü convinge că Fila- 
гей n'a fosti românii. Se pote са Partenie Mitropolitul Tarno- 
vului să fi trăiti în Bucuresci, ca multi alţi archierei greci. desti- 
tuii ori paretisiti de la eparchiele lorü din Turcia, cară veneaü 
apoi și trăiau in Romania, alipindă pe lângă dingii pentru serviciu 
tineri monachi ori şi mireni nu numai dintre Grecf, dar și dintre 
Români, precum a pututt să fie Filaretă, carele după mórlea stare- 
tuluí séü greci a continuati studiile și cariera sa bisericescă în 
tera. Admiténdü că elt arti fi fostii de origină grecü, precum afirmă 
prea sfintitultt Ghenadie Enăcenulă, nu putemü să nu recunóscemü c? 
elù pe deplină şi-a însuşiti limba, sentimentele si trebuintele na- 
tionale românescă, şi a lucrată in lota viéta sa ca cell mai emi- 
пепій Români, precum odinioră neuitatulü Episcopü аја Râmni- 
cului si Mitropolità Antimü Ivirenult. 

Filaretă, devenindü Episcopü ali Râmnicului, a desvoltatü acolo 
1014 activitatea sa literară. Tipografia o a mentinutü in aceeaşi stare 
şi cu același personalü ca si sub Chesarie. 

Cea mai insemnatá lucrare a lui Filaretü in literatura bisericescă 
este continuarea tipăririi Mineelorii. Mineiulă pe luna Aprilie se în- 
териѕе incă trăindă Chesarie, anume de la 9 Decembrie, dar s'a: 
sfârşită la 29 Ianuarie, când Chesarie era mortii, De aici se vede 
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iarăși că Filaretă ега la Rámnieü, si politicesce era alesü Epis- 
copi, de si încă nu se isprăvise lucrările pentru confirmarea 
lui bisericéscá. Lucrarea lui Filaretü se începe de la prefata lunei 
lui Aprilie. Eli încă ilustreză  Mineele sale cu prefețe arétatore 
de erudiţia lui si bisericéscá și profană. 

Luna Aprilie o începe cu jalea sa pentru mortea lui Chesarie, în 
modul. următorii : «De aüfostü altă dată luna lui Aprilie cea mal 
pricinuitore de veselie, pentru caci fiindă cea de alu doilea a primă- 
verei, întru carea înălțându-se sórele, isi adaogă căldura, si îndemnă 
tótá firea spre rodirea celorü de mâna ziditorului sădite seminţe; 
dar pentru căci nu s'aü invrednicitt cununii сеї care i s'ar fi impletitü 
de înțelepciunea luminătorului ce ай apusü de la noi, dicemii, prea 
iubitului nostru întru Christos frate, şi cu totă învăţătura impodobitü, 
fericitului Episcopă Kyr Chesarie, acum nu i se cuvine a se împo- 
dobi cu străine flori, ci cu jale se cade a-și arăta mâhnirea, ne 
primindă mângâiare, pentru căci i s'au luată mirele, prin carele a- 
stepta a i se aleăltui cununa începăturii, precum si la cele-lalte 
luni, si pentru саге i se cuvinea a se bucura. Dar findü-cá la a- 
cestü lucru ală tălmăcitului Mineelori, si la indemnarea tipiritului 
lor, nu numai la ună sfatü amü fostă din inceputü, ci si la o- 
sârdie cu asemeneasi râvnă, si mai vârtosă poftindu-ne fericitulü, 
si Ја cele dupre urmă césuri ale sfârșitului vietei prin însuşi ro- 
stulü săi, са să nu contenimü lucrulü, ci după putere a ne sili, 
spre săvârșirea acelui deobste folositorü, si bisericei impodobitoriü 
lucru ;. pentru aceea, implinindü frățesea poruncă și sivarsindt ravna 
păstorescă, precum fericitulü a suferită iutimea gerului, a ostenele- 
lori trecuteloră luni de iarnă, asa si пої nu fugimü de păliciunea 
sóreluí a lunelorü celoră de vară, ci prin ajutorulü Domnului ne 
vomü sili a suferi arsura dilef. Insă fericitulü in lunele cele tre- 
cute materie bogată ай pusü întru predoslovii, impodobindu-le cu 
istorii de numele lunelorü de la cine si pentru ce priciná sunt 
puse, şi arütàndü întru dinsele ce taine s'aü săvârşit si ce folosü 
de la ziditorulă lumei întru dinsele lumea au dobândită». Filaretü 
spune mai departe, că dacă arti fi vrutü și elü să urmeze esem- 
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plulü lui Chesarie, ară fi pututü să spună, că luna lui Aprilie la 
Elini se numia Thargilion, si causa pentru ce se numia aşa; cá 
Galii о numeseü Avril, pote că de la Împăratulă Avrilianü; că 
Aprilie se derivă de la verbulü aperire (a dischide), de unde si Gre- 
сії in limba aplă o numescü àyo&;. Dar crede că este mai bine a 
se lăsa ca să se caute aceste lucruri in cărțile profane, iară пої 
să ne indeletnicimü mai multi a cunósce pre ziditorult din zidi- 
rile sale cele védute, etc. 

Personalulü tipografiei si sub Filaretü a continuată a fi același 
ca si sub Chesarie. 


Mineiulà pe luna lui Maiti, 1780. 


Tipărirea acestui Mineiă s'a începută la 1-1й Februariü și Sa is- 
prăvită la 24 Martie. În prefati Filaretü, imitàndü pre Chesarie, 
arată că numele acestei luni este romanu, si se derivă sat de la 
Maiores, pentru că ar fi fostă dedicată in cinstea senatoriloră si a 
altorü ómení mari (maiores) ai cetăţii Romei, вай de pe numele 
mumei (eului Mercur, carea se numia Maia. Spune, că la 1-а di 
a lunei acesteia Romanii prüznuiaü tàrnosirea templului ce făcuse 
Sabinii in onórea deilorü numiți Lares; iară jupânesele jărtfiaŭ bu- 
nei lori дебе Favna, în casa marelui lori Archiereü, la care oca- 
siune nu participa nici unü bărbată, ba si idolii de partea bărbă- 
tescă se învăliai. La 9 ale lunei serbaü pe Lemures вай Remures, 
pre care îi credeai duhuri fücétóre de тёй, зай suflete neastim- _ 
pérate ale mortilorü, cari veniaü a supăra pre cei vii, și se cre- 
dea, cá prin acestă serbare ore-cum îi exorcézd вай astim- 
para. La 24 ale lunei se făcea ceremonia numită Regifugium 
spre amintire de isgonirea lui Tarquiniü celü mândru din Roma. 
Venindü la epoca creștină, spune că serbitorea cea mai mare 
din acestă lună este serbarea sfintilorü impérati Constantinü si 
Elena, patronii legii crestinesci si incepétorii împărăției nostre 
— cei pravoslavnice ; cá desi acestă di se prásnuesce si in alte ţări 
creștine, dar nicăirea nu se serbézà aga de luminatü ca in Tera- 
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românescă, «căci numai aici se inchipuesce slípánirea crestinėscă 
mai luminată decât in tote laturile, si mai alesă acum in auritulü 
viaculă nostru ce curge, induoitü si întreită se cade nout a ne bu- 
cura pentru luna lui Mai, pentru că nout acum toti Mai ne este 
vicța si petrecerea, fiindă-că avemü patroni si ocrotitorí Părinte si 
Fit, adică pre pre sfințitulă nostru păstoriă, si pre pre luminatului 
nostru Domni, carii țină crucea lui Christosü, și oblüidueseü {ега 
cu bună chibzuire și cu tótà pravoslavia. Domnulü revarsă mili impé- 
rătescă, imbogütesce săraci, rădică din gunolà nemuri, mângâe scârbiți, 
ocrotesce sermani, si tote cele-lalte daruri ce s'au împărtăşită atât 
de la impératulü cerescă, cât si de la celă pámintescü milostivulu 
nostru impératü le revarsă in ţeră, si ca un sore ne incăldesce 
pre toți. Pástoriulü iarăşi cu plóia darurilorü duhovnicesci riurezá 
toți lăcuitorii, şi povatuesce tote oile sale spre pășunea sufletesc: 
nu numai cu cuvintulă prin învățături duchovnicesci, ci și prin 
dascăl si învățători adapà totă norodulü, si prin cărți ce se tipă- 
геѕей de totă folosulü suflelescü si de mare podobă a Bisericei, 
precum Şi ew aceste Minee. Ci mai vârtos cu insuși fapta şi cu 
pilda vietei sale cei sfinte, a căreea lumină o védü fii сеї ce nu 
clintescti ochii la sore si proslávescü pre părintele celî сегесей. Și 
liniștea ce avemü, si ori-ce bine altă dobàndimü, nu se cade à so- 
coti, că se pricinuesce de altă undeva, fără numai din vistieria bu- 
nătățiloră acestori doi obladuitori...... Si de este adevératü cu- 
vintula Evangheliei, că din rodü se cunósce pomului, pote fieste- 
carele din buna urmare a oblăduitorilorii politici a pricepe înalta 
înțelepciune a Domnului. si din tocmită chibzuire a purtatorilort 
de grijă a Bisericei — podóbele sufletesci ale marelui păstoriului 
nostru, а căruia odraslă si răposatului părinte Chesarie aŭ fostii, care 
cu câte roduri sufletesci aü indulcitü gátlejulü eparchio[ilorü séi so- 
cotimt a nu putea a se tăinui nici de însuși zavistnicii bunătăţi- 
lorü». 

Vorbesce apoi cu intristare, cá până astidi aü rémasü între 
Români resturi din basnele păgânesci, ce eraü lipite de luna lui 
Maiü, precum: La 1-ià Май est la primblări pe la grădini, unde 
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se tăvălescii pe érbá, credéndü că prin acesta vorü fi sănătoși tota 
vara. Totti rămășiță din păgânătate este si obiceiulü, că in diua 
Sf. Gheorghie își impodobescü pragurile usilorü și stâlpii portilorü cu 
érbá verde. Mai este o serbütóre rusinósá, ce o numescü «Ropo- 
tint», ce o serbezi Marti in a treia septămână după Pasci, si o 
numescü si serbátóre a draeulut, cánd babele facü, cum dicü ele, 
în pofida dracului «testuri» (tavale de lutü). 


Mineiulii pe luna Lumii, 1780. 


Tipărirea s'a inceputü la 26 Martie și s'a isprávitü la 16 Маш. 
În prefati, Filaretü arată că numele acestei luni unii ili derivă de 
la dicerea latină Jwmiores (cei mai tineri), că adică arti fi fostă de- 
dicată senatoriloră celorü mai tineri, precum Maiti art fi fostă de- 
dicată senatorilorü celorü mai bétrání; alţii o derivă de la dedea 
Iuno, sora sal soția lui Jupiter; Filaret preferă derivatia cea 
dintâi. La Elini acesta lună se numia Ekatonveon, care însemnă 
o sută de bot, pentru că în acestă lună, care la Elini începea 
anulü, ei jertfiaà o sută de boi, prin care multámiaü prin an- 
ticipatie pentru belşuguli anului. Venindü la epoca creştină, dice, 
că în acestă lună sfinții Apostoli sau împrăștiată in tota lu- 
mea spre a predica Evangelia, si înainte de acesta sau întărită 
prin postü și rugăciune. De aceea si Biserica creștină a oránduitü 
a se posti în acestă lună postului sfintilorü Apostoli; si închee, a- 
гапай însemnătatea posturilorü stabilite de biserică pentru per- 
fectionarea morală a creştiniloră, si îndemnă рге toţi a le păzi cu 
religiositate. 


Mineiula ре luna йй Тийй, 1780. 


Sa început la 18 Maiü și s'a sfârșită tipărirea la 18 Iulie. in 
prefață Filaretă spune, că impératulü romani Marcă Aurelia a nu- 
mită acâstă lună cu numele lui Iuliù Cesariulü, carele s'a născută în 
acâstă lună, si a reformatü Calendariuli Romanilorü. Spune, că 
Romanii în acestă lună aveai mai multe serbători, anume : la 6 lea 
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lui Iuliŭ serbaü amintirea de mântuirea Romei prin muma lui Co- 
riolană; la 12 Тий serbaŭ cu mare pompă diua nascerei lui Iulie 
Cesariulü; la 24 se făcea masă mare Archiereiloră sau pontificilorü 
romani; la 98 jertfiaü cati-va cûnî, spre a opri căldura cea mare 
a lunei, pentru care dilele acelea se numiaü Canicule, iară unii le 
numiaü ale leului, fiündü-cí în acele dile sórele se află în zodia 
leului. Trecéndü la epoca creștină, Filaretü se opresce la serbarea 
S-tului Prorocü Ше, ce se prăsnuesce la 20 ale acestei luni, si a- 
mintesce trăsurile principale, cu care se descrie acesti prorocă în 
Biblie; spune cá în acestă lună a incetatü potopulü şi s'a opritü 
corabia lui Noe pe munţii Araratü. 

Тага pentru Români spune, că este însemnată acestă luna prin 
aceea, că in ea s'au adusă în tera moştele S-tului Dimitrie Basa- 
rabov, carele a izbüvitü tera de ciumă, si alu doilea cá în acestă 
lună «s'a stinsü flacăra răsboiului între Inalta Porta si între impé- 
ratia Rusiei.» 

Aducerea móstelorü S-tului Dimitrie Basarabov în Bucuresci, 
de care amintesce aici Episcopulü Filaretü, a fostă contimporană 
cu Episcopii Chesarie si Filaretă, anume in timpulü rásboiuluí Ru- 
sie cu Porta (1769—1774); după се a cuceriti Rusciuculü, gene- 
ralulă Salticovü a ocupată toti teritoriulu de pe malulü Dunărei 
până la Cernovoda, între care si satulu Basarabov, carele este a- 
prope de Rusciuc pe ţermulă rîului Lom, unde se айай din ve- 
chime, de pe timpurile regilorü bulgaro-români. Generalulü rusi a 
luată acele sfinte móste cu dreptulü de cuceritorii si voiă să le 
trimită in Rusia. Sosindü in Bucuresci cu sfintele móste, un negu- 
țătoriu anume Hagi Dimitrie, fündü in relatiuni de aprope cu ge- 
neralulă, l'a rugată să dáruéscá acele sfinte moşte Țerei-românesci, 
ca o despăgubire pentru prădile și jafurile ce a suferită ea în tim- 
pulii răsboiului. 

(Vedi Sinazariulă de la 27 Octom. în Mineele din mănăst. Ném- 
tului. Ediţia 1846.) 


Mineiulit pe luna Augustü, 1780. 


Tipărirea lui s'a începută la Iulie 23, si s'a ispršvitü la 24 Sep- 
tembriă. În prefaţă Filaretă ne spune, că acâstă lună își trage nu- 
mirea de la impératulü Romanilorü Octavianü Augustü; dar la noi 
Creștinii este potrivită acestă numire si în acea privire, că în a- 
cestă lună se serbeză doué auguste sau prea strălucite praznice cres- 
tinesci : unulu la 6 ale lunei, proslăvita Schimbare-la-faţă a Dom- 
nului, când sa manifestată slava lui cea dumnedeescă S-tilorü 
Apostoli pe muntele Taborului; all doilea, la 15 ale lunei, Ador- 
mirea Sfintei Feciorei Mariei, după carea ea s'a înălțată cu trupulü 
la ceriü. 


Mineiulă pe luna Septembrii. 


In esemplarele ce le-amü avutti la îndemână lipseau frontispi- 
ciulü si prefata; dar de sigură cá și acesti Mineiü a avutü prefaţă, 
ca şi tote cele-alalte. 

Spre dovadă ne raportămi la ediția făcută în anulü 1805, la 
Buda, de doctorul și profesorulü Ioanü Molnar cu cheltuiala Epis- 
copului de Argesü losifü. Mineiulü acesta are prefață ca si tote cele 
anterióre şi după același modelă, precum amă védutü în urmă. De 
şi nu putemü decide cine este autorulü еї, Filaretü вай altulü, to- 
tuşî dămůŭ aici cuprinderea ci. Observümü totii-odată că sub acestă 
precuvintare nu se pune subscrierea autorului, са la cele-alalte JMi- 
nee tipărite la Râmnicu, cari tote la precuvintări aŭ subserierea 
autoriloră : Chesarie ori Filaretü. 

Luna acesta, se dice în prefata de la Buda, lună care este a 
ѕёріса de la Martie, la Evrei, înainte de robia Vavilonului, se qi- 
cea Athanim; iar după robia Vavilonului, Tier. In acestă lună Evreii, 
după aducerea roduriloră, făceau prasnieulü corturilorü spre amin- 
tirea de petrecerea cea de 40 de ani în pustie. La Evrei mai era 
insemmati acestă lună, căci în curgerea еї a primiti Moisi a doua 
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ór& tablele lege pe muntele Sinaeí; în ea sa începută la Sinaia 
facerea cortului Mărturiei ; in ea odată în ant preotulü celui mare 
intra în sfânta sfintelorü, aducéndü jertfă pentru sine si pentru 
poporü; în ea s'a sfințită templul lui Solomon si s'a strămutată 
în eli sicriulü legel; de la ea se începea periodulü iubileului de 
49 ani, sai cele 7 săptămâni de ani. 

Romanii aü numiti luna acesta September, adică a șeptea de la 
Martie, când Cesariulü Augustü a stabilită începerea indictionului, 
carele era în legătură cu adunarea dájdielorü de la supuşi. Mace- 
donienii numeau acestă lună Gorpicos, iar Atenienii Memactirion, 
pentru că în curgerea еї ѕйудгӯай ef sărbătorea numită Memactiria, 
în cinstea deului Dios (Jupiter), pe care-lă credeai ci că ame- 
stecă și turbură pámintulü. 

Vorbindü despre indictionulü, carele se începe de la Septembrie, 
spune că noi serbímü indictionulu, nu pentru că s'a legiuitü de 
Augustü Cesariulă, ci pentru că în acestă lună si Domnulü Christos 
a intrati în sinagogă și a cetitü cuvintele prorocului Isaia, cară s'aü 
implinită întru dinsulü. 

Serbarea indictionului s'a stabilită de întâiulă sinodü de la Ni- 
cea, carele a voitü prin acésta a stabil ега creştină de la trium- 
fulü creștinătății asupra păgânismului, priu victoria marelui Con- 
stantinü asupra tiranului Maxentie, cela din urmă impératü păgâni 
alti Romaniloră. De la acâstă lună si de la intáiulü sinodü de la 
Nicea ай începută treptată a se orândui serbătorile crestinescí si 
serviciile bisericesci în cinstea sfinfilorü, cari ай proslăvită Biserica 
creștină prin faptele, învăţăturile și suferințele 101й pentru numele 
lui Christos si pentru credința creștină, si cărora treptatü sfinţii 
făcători de cântări si candne le-aü intoemitü slujbele bisericesci. 
Aduce apoi temeiuri din scriptură si din cuvintele S-tului loanü Da- 
masehinü despre marea însemnătate ce are in Biserica creștină cinsli- 
rea sfinfilorü si cum trebue cinstită pomenirea lori, pentru са ea să 
fie în adevérü spre cinstea si proslăvirea lui Dumnedeii carele f-a 
proslăvită pre dinşii. 

Lu finele acestei precuvintürí este o <insciinfares a Episcopului 
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losifă alû Argeșului, in care, după ce laudă pe doctorulà [oanü Mol- 
nar, profesorulü din Academia Clujului, carele a intreprinsü reti- 
părirea la Buda a Mineelorū reposaţiloră Episcopi Chesarie si Fila- 
гей, losifü dice : «Fiind-cá multe gresale s'aü intimplatü la tipărirea 
d'intàiü, Pam sfătuită (pe Molnar) ca mai intáiü să facă îndrep- 
tarea acestora, si asa să fie lucrului ostenelei sale desávársitü, si 
ascultându-ne ne-ati rugatü ca cu ori-ce mijlocă vomit socoti să se 
săvârșescă acestă mare trebuinti iarăşi aice, de unde si tălmăcirea 
și tipărirea d'intâiă s'au făcut. Și așa пої, cu voia şi blagoslovenia 
Preaosfintitului nostru stăpâni Mitropolitului Ungro-Vlachiet Kyriu Куг 
Dosithei, puindü in lucrare prin ómení cu sciinta amándurora lim- 
bilorü, elinesci si românescă, si mai multă prin ostenéla unui prea 
euviosü părinte, ce ай stătută si ucenici ай aceloră doi fericiţi 
Archieref, s'au îndreptată gresalele cele mai mari, cât s'aü pututü, 
atât cele din tülmácire, cât si cele din lipárire....... si s'aü pusi Ја 
sfârșitulă lorü gresalele si indreptárile.» 

La finele Mineiuluă de la Ràmnicü Ierodiaconulü Anatolie (1) spune 
despre sine, că însuși Episcopulü Filaretă a îndreptată talmacirea 
acestui, Mine; iară elù a preserisă, а toemitü si a asezatü sluj- 
bele praznicelorü împărătescă si ale sfintilorü, avéndü corectort pre 
Monachulă Rafailă de la Hurezi. După acesta, întru о notă lungă, 
Directorulü tipografiei Teromonachultt Ioachimü, ceréndü scusă de 
Ja publiculii cititorii, pentru gresalele ce s'arü fi strecurată fără 
voe în acestă întinsă lucrare, spune că lucrarea acesta a durată 
trei ant; că s'a începută cu luna lui Octombriă si s'a sfârşită cu 
Septembriü: că la tipărirea acestori Minee, ce sunt cele dintâi 
in limba românescă, Anatolie si elî a luată о parte activă 
ca ajutoră la indreptarea tălmăcirii, ca prescriitort si așezători 


(L) Cum că Ieroliaconulü Anatolie era unit cărturarii alesi pe acele timpuri şi caligrafă 
distinsă, dovedesce ună manuscrisü mare in folio, gost da unt lată de mână, şi cuprindéndü 
maf multe materif. Serisórea este forte frumôsă, negră şi roşie. La inceputü are ună desemnit 
frumosi. Anatolie este subserisă grecesce, în calitate de Ierodiaconü аја Episcopiei Râmni- 
culuf, și data este latinesce : MDCCLXXVIIL Este şi pecetea luf, care represintă о corână, 
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numele «Anatolie» şi data 1777. Manuscrisulă se află in Biblioteca repos. Episcopii Dionisie. 


36 68 


slujbelorü; iară loachimü ca ostenitorü diua si noptea la diortho- 
sirea (coregerea) tipáriturilorü. 

Cu luna lui Septembrie s'aü incheiatü tote cele 19 Minee pentru 
prima Oră traduse și tipărite in limba română. Meritulü traducerii, 
precum amt vâdută, este alt Mitropolitului Grigorie, carele ela sin- 
guru, fiindă forte iscusitü in limba grecă, le-a tradusă românesce, 
ajutată de ucenicii sti, toţi ómeni distinși prin învăţătură, iară ti- 
părirea si revisuirea s'au făcutii de Episcopii Chesarie si Filuretă : 
anume Chesarie a tipărită Mincele pe lunele : Octombrit, Noem- 
рій, Decembrit, lanuarii, Februariü, Martiü, si pe când se tipăria 
Mineiuli pe Aprilia elù а muritü. Opera a continuat'o Filaretü, cu 
aceeaşi râvnă si sciință, publicândă în curgerea anului 1780 tote 
Mineele remase, anume : pe lunele Aprilit, Maiti, luniă, Tuliü, Au- 
pusti si Septembriă. 

Isprăvirea tipăririi Mineelori de ЕПагаій a fostă ună evenimentt 
de bucurie si cu nerăbdare asteptatü in vieta religiosă a poporului 
români din tote părțile. De aceea toți s'aü grăbită, din tote térile 
românescă, а si le procura pentru podoba si înlesnirea cultului di- 
vină bisericesc, avendi in ele serviciile religidse nu nümat ale 
serbátorilorü anuale, dar si ale fie-cărei dile în curgerea anului. Mă- 
năstirile, Episcopiile, boerii pentru bisericile lori si toți ctitorii 
bisericilorü din Muntenia, Moldova, Ardeală si-aü îndreptată privi- 
rile lorü la Ràmniciüt, de unde şi-au procuratü aceste cărți prelióse 
si care până astădi se păstreză în multe biserici si se serveseü incă 
cu ele, desi a trecută o sută de ani de la edarea lorü. Ele ай ser- 
vită de modelü la editiele făcute în urmă la Buda in Ungaria, si 
în Mănăstirea Nemţului in Moldova. Limba lord a remastt mai in- 
tactă până astădi, ca modelü de simplitate si popularitate. 

Atât Chesarie cât și Filaretü au fostă ucenici ai Mitropolitului 
Grigorie, de aceea între dinșii erat vechi legături amicale pe tărâ- 
mulă selinfei; de aceea vedemü, cá Filaretü, inca ca Archimandritü 
alti Mitropoliei, în anulu 1775, a tipărită in tipografia Episcopului 
Chesarie de la Ramnicti Omiliariulà, вай cuvintele S-tului Macarie 
celü Mare ală Egiptului. Apoi, după ce in anulü 1776 fu rádicatü la 
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{гер{а de Mitropolitt titular: alu Mira-likiei, a publicatt, în anulu 1777, 
ceaslovulü in tipografia Mitropoliei din Bucuresci. Apoi, asociindu- 
se eu Chesarie Episcopulă Râmnicului, aú editati în același ant in 
Bucuresci, Mineiulă obstescü, вай Anthologiulă, cupriudétoriü de 
serviciile bisericesci la tóte serbátorile anuale din cele 12 luni. Din 
aceea ce ne spune elt însuși (Filaretü) in prefetele Mineeloră sale, 
că a conlucratü la tipărirea lori si sub Chesarie, si că la mórtea 
lui Chesarie elî era la dinsulü, de si mortea aceluia a fostă grab- 
nică, deducemü că Filaretă, ca Archiereü titular, trăia mal multü 
în Episcopia de Râmnică cu Chesarie, ca unt vicariü si ajutătoră 
alü aceluia. 

Filaretü, conlinuándü episcopatult вёй la Râmnică, a continuată 
si activitatea sa în tipărirea si publicarea cürlilorü bisericescíf. După 
ispravirea Mineelorit, in anulü 1781, a publicată Cazania, adică cu- 
vinte de cetitü in biserică, la serbători si Dumineci; in anulü 
1782 Molitrenicul#, вай carte de rugăciunile preotesci la deosebite 
servicii religiose, publice si private: in anulü 1784 Cuvintele 
S-tului Theodora Studituli, traduse din limba simplă grecescă: de a- 
semenea Cafavasieriult ; Psaltirea; Cazania din пой, și Zvengelia ; la 
1785 Penticostariuli. carele cuprinde serviciele bisericescă ale cinci- 
decimei, de Ја Pasci până la Dumineca tuturorü Sfintilorü. La 1786, 
o nouă ediţie de Miner: "Triodulk, sad serviciulă bisericescü alt 
postului mare; la 1787, Liturgia, Slujba S-tulué Stiliană, tradusă 
din greeesce, elc. (Vegi Catalogulu larca, edit. 1873 p. 15—17). 

Filaretà, pentru învățătura Jui, pentru darulà cuvintulut, pentru 
zelulu seu păstorală si pentru ostenclele sale li cultivarea si îm- 
bogütirea limbei române, se bucura de o stimă obștescă între con- 
timpuranii sti. Ca dovadă la acesta, voiü cita pasage din scrisorea 
Marelui, Visternieü аја Terei şi Dikeofilax alu Patrirehiei Ianachi Vă- 
cărescu, carele în anulü 1787, isprăvindu cea d'intàjià gramatică а 
limbei românescă, o trimite mai întâia spre observare și criticare 
Episcopului Filaretü. Văcărescu începe așa scrisorea sa: 

«Pre cinstilului, sfintitului, iubitorului de Dumnedeü Episcopi a 
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sfintei Episcopii Râmnicului și Craiovei, Exarchü Noului Severinü, 
Kyr Filareta. 

«Si la cine айй se cuvine, scrie Văcărescu, a se arăta meste- 
sugulü cuvîntului, decât la îndreptătoriulu de cuvintul adevéru- 
lui? Si Ја ce alti se póte cerea metalulü aurului și argintului, de- 
cât la petra cea cereütore? Dumnedeesca provedinti, carea te-aü 
povátuitü spre râvna aceștii invredniciri, de a fi adică indreptátoriü 
de cuvintulă adevărului séü, te-ai gătiti mal înainte, са pre unt 
vasü primitoriü de acestă mai pre susü de totî cuvintulü firescă, 
darü, impodobindu-te si cu sciinfa cuvîntului firescü; și вай pentru 
căci erai împodobită cu sciinta cuvintărei firesci, to-aă făcută în- 
dreptătoriu si cuvîntărei cei preste fire, вай pentru că te-ati alesü 
a fi îndreptătoriă cuvîntării cei preste fire, te-ai împodobită si cu 
sciinta cuvintului firescü; acum esti îndreptătoriă si alii unui cu- 
vintü $i alü altuia». Apoi, vorbindt de întreprinderea sa de а com- 
jpune o gramatică română de carea până acum era lipsită limba nó- 
stra, inchee : «Când urmeză ca si acestă gramatică să-și ia inceputultt 
séü din Mehedinţi si Romanați (1), iarăşi din eparchia sfinţeniei tale, de 


| unde aü inceputü a se zemisli, ай а nu firea, ай perdania eï (2), ce mai 


remâne să facu altă, decât la iubitoriulü de cuvintü si fericitulü 
tëú sufletă să o hărăzescii». Văcărescu face o privire istorică asu- 
рга istoriei Románilorü din Dacia, si a limbei lorü, carea prin a- 
mesteculü cu poporele streine, mai alesii slave, s'a prostitü si a rc- 
masii necultivată în curgere de 1583 de ani; apoi iarăși a începută 
a se cultiva de la anulü 1688, când s'a tradusü si tipărită Biblia 
de către Serbanü Cantacuzino. Dar totuşi cele-alalte cărti bisericesci 
eraittotü—in-limba slavonă până in dilele fericiţilorii Ierarehi ai 
Râmnicului Damaschinü, Chesarie și Filaretü. Advesindu-se iarăși Ja 
Filaretă dice : «Intelepte Părinte! Ami ostenitt și ami obositi 


(1) Loculă natală ala Văcăresculul. x 

(2) Văcărescu spune, în privirea sa istorică, că coloniile roinane aŭ fostii aşezate de Tra- 
ianü în Oltenia si in Transilvania ; că în Oltenia s'a început limba română, că acolo s'a co- 
ruptă si amestecată cu elemente streine; totii de acolo trebuia să iasă mal intáiü si cartea 
românescă si gramatica. 
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străduindu-mă, nu ca să fact Gramatică, ci numai băgări де ѕета 
asupra Gramaticii а limbei nostre. Ора dumnedeescü părinte și 
dascăli bisericescü m'aü supusă întru acestă trudă, cu a më face 
vinovati când nu voiti face unu bine ce as putea........ intimplarea; 
și norocului de multe ori face aceea ce nu pote face timpulü si 
vremea. Unde puteamü găsi duhovnicü ierarehü, ca să judece in 
taină si nu de faţă? Și acela plinü de învețătură să potă judeca 
Gramatica, și acela Episeopü Râmnicului, Eparchici de unde s'au 
pierdută a fi Gramatică, care să voeseă să-l dea începerea de acolo, 
acela destoinică a-mi îndreptă gresalele? Acela indreptátoriü Ја câte 
amu trecuti cu vederea? Unde puteam găsi vrëme a unui Mitropo- 
а si Archiepiscopă alt {егеї, iubitoriü de a vedea lucruri de fo- 
losü patriei? Unde puteamü găsi printipü sirguitoriă de cele de folosü 
patriei? Unde puteam găsi frați boeri, carii să nu-mi judece indras- 
néla, ci să-mi laude ravna? De aceea și fericescü momenturile, ce 
aducă atâtea îndestulări nenădăjduite în vreme. Si de aceea adu- 
céndü acestă ostenélà a mea în mâinele sfinţeniei tale, a unui jude- 
cátoriü, întoemai următori numelui proprii (1), si împodobită si 
cu tote cele ce sintü trebuincióse spre înfăţoșarea acestei cărți, mé 
rogi întru Christosü, fif sirguitoriü, a fi acestă începere de invé- 
[iluri, iară nu priveliște de trecere de vreme». Văcărescu spune, 
că se ocupă cu facerea unui /ezicon románescü, pre carele, dacă 
elă nu se va invrednici a-lü isprăvi și da la lumină, va lăsa acestă 
sarcină fiilorù sei trupesci și gramaticesri, ca o clironomie a dra- 
gostei, râvnei şi silinței ‘sale pentru binele, cinstea și folosul sim- 
batrioţiloră si a patriei. «1787 lan. Al sfinţeniei tale întru Christosü 
fiiă smerită si gata slugă, lanake Văcăresculi Dikeofilax alî Bise- 
гісеї сеї mari a Răsăritului si marele vistieria ali printipatului Va- 
laehiei. Cu mâna mea». 

(Copie de pe acestă serisre s'a găsită intre chârtiile reposatului 
Archimandritü Isaia Giuscá, egumenulü mănăstirei Socola). 

Gramatica luf Văcărescu sa si tipărită la Ramnicti in același 


(1) Filaret însemnă iubitorii de virtute. 
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anu 1787. De unde se înțelege, că Filaretü și-a făcută observirile 
sale, le-a comunicată lui Văcărescu, şi a fostă gata de a o da în 
tipariă, precum sa si realisatü. 

Noţiunile ce le-am adunatü până acum priveseú partea cea bună 
a Episcopului Filaretü. Adàogimü la urmă si ună document, ca- 
rele ne descrie forte réü pre acestă Episcopi, ca pre ună omü neo- 
nestü, intrigantü politică fină, carele își trimitea spionii sei in tote 
părţile nu numai în feri ci si in alte teri, precum in Austria, în 
Rusia, în Turcia, spre a urmări acolo planurile politice privitore 
la România, si a profita de ele în interesului ѕей de a se face Epis- 
copi și apoi Mitropolită; si că elă tott din asemenea motive arti 
fi otrăvitii pre amicul seti Chesarie, peniru care totă tera Si cu 
deosebire Oltenii arti fi declarată Domnitoriului, că, de-lă va pune 
Episcopii la Râmnicu, va fi ucisă cu petre. 

Documentul acesta, atât de negru pentru memoria lui Filaretă, 
și carele are trebuință a fi cernutü prin o critică sănătosă pentru 
esagerările sale asupra lui Filaretü, este publicată in tomulă alt 
XIII-lea alti Analeloriă Societăţii istorice și archeologice de la Odessa, 
edatü în anulü 1883. Documentulü este o scrisóre in limba latină 
cu traducere rusescă, trimisă prin Grafulü Rumiantov Kniazului 


Potemkin în anulü 1783 de ună călugări ungurénü, carele fusese 


primită in clerulă Munteniei, si pentru învățătura lui fusese ridicată 
la demnitatea de Exarehü alu Mitropoliei de Bucuresci şi dascălii 
de teologie. Elü se pusese in relafiuni intime cu Filaretü ; acesta 
îi ineredinfase diferite misiuni politice prin Rusia, prin Austria, si 
la Constantinopole, dar in fine Filaretü ili disgratit, si acela acum 
fu silită a părăsi Тега-готапеѕей, a trece în Rusia gi acolo a-și 
căuta protecția si existența, propuindu-se ca aducétoriü de colo- 
nisti pentru Guvernia Chersonuluf, din deosebite ţări limitrofe. In 
scrisorea sa, acestă călucări isi varsă totü veninulü asupra Episco- 
puluí Filaretă. Noi o reproducemü aici intrega : 

«Pre strălucite Principe! Cadenda la piciorele strălucirei vostre, niizuescti la 
protecția vostră, cu să-mi fie Stralucirea Vostrá ajutoriti, seul si acoperemintt. 
Eu mam născulii în Ungaria, suntü de nemü ungurenü; acolo mam cducatii. 
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Ат invétatü în Ungaria, in Germania filosofia si teologia. In Valachia, la 
Mitropolia din Bueuresct, mam tunsti monachü, mam fáeutü egumenii si iero- 
kirix, adică dascali de teologie, exarchii, adică inspectorii principală. În a- 
nulă 1781, Noembriü 2, am fostă trimisă de Episcopulü Filaret alu Ramnicu- 
lui în Germania (Austria, spre a mé informa: ore cu adevărată are să fie 
rásboiü, si în timpulü răsboiului Valachia va remâne în stăpânirea Cesariului 
sal va fi republică ? Cat& oste este înarmată, câte cetăţi întărite, câtii proviantă, 
și în ce locü are casa Austrie? (Spuindu-mi, că dacă Valachia va remàné 
în stăpânirea Austriei, dacă are îndeajunsii numérii de òste si provisiuni, atunci 
пої de timpuriii să názuimii la protectiunea Austriei), si cu acestă scopă m'am 
dusi și am parcursi totă {ёга Сеѕагішиї; intorcéndu-mé in Bucurescă, tote 
le-am arătată Episcopului Filaret, si i-am dati scrisorile de respunsi de la 
toli aceia cărora Episcopulii le scrisese. De acea Episcopuli Filaret m'a a- 
seunsü de Caragia si de Consululü rusescii Lascarev. Ей socotiamti că cu că- 
Jătoria mea am adusii folosi Valachiei. si că ea fără frică trebuia să se ali- 
/рёзей la stăpânirea Cesariului. Dar sa intimplatü lui Filaret să aibă (?) cu 
/ princesa Brâncoveanu, faptă pre carea publicü o scie tótá Valachia, si în ast- 
felii de încurcătură fiind Filaret, totii planulü зей mi Га comunicatii, adică 
| ea ей cu acestă scrisóre зай cu cartea de milostenie (care carte este falsă si 
náscocitá, ca cum ей asti avé frați si surori în robie la Turci, căci ей din 
mila lui Dumnedeii nu am frați și surori in robie, precum stie Archimandri- 
шй Damaschin) (1), să mé ducă in Rusia prin Rusia-albă la Petersburg, din Pe- 
tersburg prin graniţele ruséscá si tătărască in Polonia, iară din Polonia in Va- 
lachia, si în acestă călătorie, ceréndti milostenie, să më informezü unde vorü fi 
trimiși асеї trei generală rusescY, si câte corpuri de oste are fie-care generală, 
și în ce numérü, și ca să më informezi cu subtilitate și de tote cele-lalte arë- 
tări ; să mé intorcü la Episcopul Filaret, pentru care elü mé va trimite la Porta 
Otomană, ca să primescti de la Sultanulü o resplătire estra-ordinară pentru 
ostenéla mea. Din partea sa, Filaret a făgăduitii că va stărui a mi se da din 
/ banii principatului Valachii (Voloscago) o sută de pungi, adică trei-deci și pa- 
tru mii de ruble, precum ай dată în anii trecuţi la doi Archimandrifi Dosi- 
theiii si Dorotheiti (2), (carii amândoi acum sunt egumeni in Bucuresci, unulü 
din еї in mănăstirea Sărindarii, altulti in mănăstirea S-tului loanü Botezătoriulă, 


(1) Acestü Archimandritü se vede, că si eli era und pribegă din Ardëlü; elu petrecea 
în o mănăstire ruséscá Magar-Liubensk, si cu învoirea guvernului rusescü se dusese în Tran- 
silvania. Acestă Damaschină, precum se vede mal departe, era cunoscută in Valachia si era 
amică cu autorulü scrisorel. Prin clu s'a dată și acestă scrisore Kniuzului Potemkin; totü 
elti a tradus'o din latinesce in rusesce. 

(2) Dosithei in anulü 1787 din Egumenü alti mănăstirii Sf. loanü fu redicată la trepla de 
Episcopü ali Buzeulul de Mitropolitulă Cosma sub domnia lu! Nicolae Mavrogheni. Acesta 
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si acei archimandrifi ай fosti spioni in Rusia) unu'ü din еї mi-a spusii, că ar 
fi căpătatu în Rusia cruce! Si tu, mi-a dis elü, pentru ce nu te duci in Rusia? 
Între altele mi-a dis Filaret : când am ajunsii în loculă Episcopului Chesarie 
(pre carele Filaret la otrăvită) nu te voii uita; pre acelui Episcopă Chesarie 
Domnitoriulü si Mitropolitulă voiaü sá.lü facă Mitropolită de Bucuresci; totă 
Valachia ға rédicatü contra lui Filaret și voiau sá-lü ucidă cu petre din causa 
că Episcopul Chesarie murise pe neașteptate, si că Filaret l'a ucisă, ca să 
ocupe loculă reposatului Chesarie. Той Banatulü Craiovei a strigatii si a de- 
chiarată Domnitoriului Alexandru Vodă in scrisii : dacă Filaret se va face Epis- 
copă de Râmnicii, noi ili vomă ucide cu petre. In acâstă turburare îmi disese 
Filaret : o să te trimită în Constantinopole cu scrisori la prietenii mei Turci, 
și ca prietenii lui Filaret ‘Turcil să-i soliciteze lui de la Sultanul firmană, 
adică ucazü, în carele să se dicá : Filaret pentru serviciele făcute până acum 
Porții să fie Episcopii alî Râmnicului. Si сара ef am adusii din Țarigradii 
acelü firmanü al Sultanului si lam dati în mânile lui Filaret, câtă de bine 
mi-a plătită ela ostenela mea; si recunoscü, că am rémasti multámitü de rés- 
plătirea lui. De acestu firmanü tolá Valachia sa miratti, căcă nici o-dalá nu 
se făcuse Episcopii cu firmanü sau ucazii de la Sultanulü, afară de Domnitorii 
si de Patriarchü; iară pre Episcopi îi face Mitropolitulü si ineunosciintézá pre 
Domnitori ; ci singurii Filaret sa făcutii Episcopü prin firmanü вай ucazü de 
la Sultanulü pentru serviciile lui "Turcilorü. Et în sfârşită din tote acestea am 
cunoscuti, că Episcopulü Filaret nu voesce a se afierosi Austriei sau Rusiei 
зай a năzui la ajutorulü acestori staturi, ci voesce numai a preda sângele 
creștinescii Turcilorti prin mine. Lasü cele-alalte ce mi s'aü disii (de eli) la solia 
mea in Rusia, eum mé invëta să mé conducii aici, Filaret si amintiți mai sust 
сеї doi Archimandrilf, carii, precum s'a scristi mai susii, fusese spioni in Ru- 
sia (adică Dositheiti Archimandritulà din Bucuresci de lu mănăstirea S-tului 
loanii Botezătorul si Archimandritulii Dorotheiti de Ja mánastirea Sărindariulă), 
ei voiii dechiara numai aceea, că se jura inaintea mea Filaret si atminliţii Ar- 
chimandri{i cá nici-o-dată nu trebue a crede pe Rusia, fiind-că insasi Impă- 
rătesa Rusiei a fiigaduitti Mitropolitului Grigorie si Principilort romani, că până 
la sfârșitulii imperiului rusesc va apăra Valachia. Ar fi trebuitii să se credă, 
că cuvîntulă impératescti este neschimbatii, dar fiind-că acum Valachia ia- 
răși s'a Чай Turcilorü, iară acum dă Valachia Cesariului, contra făgăduin- 
tei sale, si alte ponosluirí, despre care nu уоезей a mai vorbi si scrie. La a- 
cestă solie a mea in Rusia a participatt si insusí Mitropolitul Grigorie, si a 


este Dositheiü Filitis, carele 1а 1793 fu ridicată la Mitropolia terel. Dorotheit, din egumenü 
ali Sărindarului, la anulă 1791, fu ridicată de Mitropolitul Cosma la trépta de Archiereü 
titularii cu rangulă de Mitropolilă alti Traianupolel. 
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afivmatii tote, si toți au conchisti, că este mai bine a trai sub Turci, decât 
sub Rusia sai sub Cesariulii. Si în adevérti, Domnitorului. Mitropolitului. lui 
Filaret, Arehimandriţiloră Dositheit si Dorotheiti si unora dintre boiară, mai 
bine le este a trăi sub Turci, dar ceialalli de la mare până la micii, cu deo- 
sebire aceia, carii ай servitii Rusiei cu credință in resbelulü lrecutii, suspină, 
plàngü si ori ineátro se uită pretutindenea este mórtea si așteplă isbávire prin 
Rusia, precum aștepta Israilti isbávire din Egipelii. 

La acestă solie ей am fosti isbitü ca de trăsnetii si abia am rémasü cu 
vietá, dar Filaret sa miratü si mi-a qis : Ce fi sa intimplatü asa de nă- 
prasnicii 2 ей i-am réspunsü, că nu sciti се mi sa intimplatü. In adevért ей 
am primitti acestă solie contra Rusiel si am esitü din Valachia, dar cu in- 
ten(junea, са să nu facii Rusiei nici unii réü, ci ca să seapii din mânile lui 
Filaretă, dar ajungëndü la granițele Moldovei şi Poloniei, am mulţumitii lui Dum- 
nedeü, că m'a isbšvitü de Filaret vîndătorulii sângelui crestineseü si de-o- 
dată am trimisă îndărăpti pre diferiți servitori credinciosi al mei, pe latină 
in Valachia si să-mi adune pre acel omeni, carit ай urmată sfatului тей, si 
pre carii ей i-am ajulatü, până la sese sute de familii, si când servitorii mei 
ай găsitii pre acei omeni si Y-au adusti la jurămintă că vorii merge cu mine 
în Rusia, unii dintre ef eraü din Valachia veniţi pe cheltuiala mea la grani- 
tele Moldaviei si Poloniei, pentru care ей am trăilii pe acele granițe mai multă 
de unii anti, adunândii omen! prin servitorii mel, ca cu dinșii să vinî in Rusia 
si să servescti Rusiel, la ce voiü fi destinati; și de aceea am părăsitii eii po- 
vetele lui Filaretü, adică nu m'am dusi prin Belorusia (Rusia a bí) si nan 
уой să mé depărtezii de Damaschin Archimandritulit de Liubensk si de egu- 
menulti Teodosie de la Sihăstria Sofronieva, si са să nu mé vódü şi să vor- 
һезей cu dinșii, ci m'am dusü in Rusia prin Novii-Mirgorod, de acolo in Kre- 
menciug. Aici ей m'am presentatti la gubernatorulü Jazikov si i-am dati su- 
plică despre urmiitorele : 

1. Ca să-mi dea pšámintü lângă riulti Dnipra pentru sése sute de familii. 

2. Să-mi dea unii convoiü, eu carele pe ascunsii să aducti cate cali-va отепї 
de la granița Moldovei la granițele Rusiei, prin Polonia, cu servitorii mer, care 
convoiii să apere pe omenii mei de Lesi, pentru că ей am véqulü mulți ú- 
meni la granițele luvcescY si moldovenesci, carii ай esilî din Rusia după cele 
intimplate cu generalulü Chorvat(1), și mulți din acei fugari, védéndü cá ей 
nu voescü să primescii nici pre unulü dintre dingif până nu mé удій invred- 
nici să vedi pre Strălucirea Vostrá si să vorbescü pentru acești omeni, si de- 
spre altele ce nu amintescii aici. 

3. Са să scrie gubernatorulü de Kremenciug la residentulii rusescii, carele 


(1) Ved! «Analele» Tom. ҮШ. 
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se află in Varsava, ducă nu pote insulti să dea convoiii pentru aducerea mai 
susü scrișiloră omen? în Rusia, adică ca residentulü să stăruiască a se da scri- 
sore in Ucrania pentru libera trecere a amintitilorti omeni în Rusia din Va- 
lachia si Turcia, вай ca gubernatorulü să mé recomânde lui Xaverie de la Liu- 
bomirsk Brigadirulü regimentului ungurescii, prin carele sar aduce in Rusia 
amintitif omeni, pentru cá de la granițele moldovenesci si turcesc, pina la 
granițele rusesci este teritoriul Liubomirescilorti, prin carele trebue să trecă a- 
cei omeni. 

4. Ca să-mi dea ucazü deschisi, câţi any va fi liberi de datorii călră statii 
acelü pšmintü, pr carele ilii vorü da mie si ómenilorü mai susü scriși, si după 
trecerea anilorü liberi, ce dare călre statii se va impune acelui pămintii, sati ser- 
vieiti, вай vorü fi Omeni împărătesei. Și acestti ucazü deschisii să se dea in må- 
nile mele, ca prin servitorii mei să-lii trimiti a se ceti celorü sése sute de ó- 
meni, ca să crédá că ей nu-i amăgescii. 

5. Până ce servitorii mei vorii ajunge la granița moldovenescă în taină, până 
ce li se va ceti ucazulii si se vorii aduce omenii în Rusia, guvernatorulü să-my 
dea pasportü ca să vini la Petersburg la Strálucirea Vostrá, ca să vé esplicii cele 
scrise si multe altele care aici nu ѕ'ай scrisă. Aceste secrete ей nu le-am desco- 
periti domnului gubernatorü lazicov, afară de cele cinci punte; ci i-am spusă 
numai, eum a scrisů minciună episcopulti Filaret, că am nevoe să cert milo- 
stenie in Rusia, dar din luna luf Februarii până acum n'am primitii nici o 
resolutie de la domnulü gubernatorti lazicov, si informàndu-mé că Archiman- 
dritulii Damaschin se află în mănăstirea Liubensk, am luatii pasportti de la dom- 
nulă gubernatorü și am venitii în mănăstirea Liubensk, unde contra povăţui- 
rei lui Filaret (са să nu më ducii și să nu vorbesci cu Damaschin) ей tote a- 
ceste secrete le-am descoperită duhovnicesce la mărturisirea Archimandritului 
Damaschin in timpulă marelui postii, fără nici о silă si frică, si am rugatii pre 
Archimandritulii Damaschin să traducă în limba rusescă tote cele scrise de 
mine în limba latină. 

Spre mai bună încredințare cá ей voescti a servi Rusiei cu credință, dove- 
descii prin aceea, că ей înainte de acesta am servitii Rusiei în curgere de optii 
ani, când cu pericolulii de a-mi perde cinstea, postulii, viéla si cu cheltuială 
am isbivitti nisce отелї ruşi din mânile Turcilorti, pentru саге am fostă {i- 
nutii in агеѕій șepte luni; cum pre acei omeni ruși Filaret făgăduise a-i preda 
Turcilort, și ей cu ajutorulii lui Dumnedeü i-am liberatii. Pre unii diaconü 
grecii anume Sofronie din Mitrofania, Filaret noptea Га dată Tureilorü prin 
omeni înarmaţi de al spătăriei, si Га trimisă la graniţa tureéscá, scriind că 
$1 acestii diaconti, desi este (Greci, este din numërulü spionilorii rusescă cară 
ай fugiti, si cá acestă diaconi ari fi descoperitii Rusilorü banii ascunși de 
Turci, pre cari Rușii i-au luată din mănăstirea Geisek. Acestă servic й ali 


` 


77 45 
тей este cunoscutii si se va adeveri de marturi vii, de acei pre carii eu i-am 
liberati. La urmă cu lacrămi cádéndü la piciorele Strălucirei Vostre, te rogü 
са pre norocul celoră nenorociti! ca pre limanulü celorü nevoesi! ca pre 
mângăerea celorü intristati! ca pre scăparea si ajutorulü streiniloră ! a nu mé 
invinovali, că ей ostenescii pre Strălucirea Vustră cu acestă scrisore а mea. 
Cu totă supunerea vé rogü a më recomanda Maiestăţei Sale Împărătesei, ca 
sub protecţia Maiestatil Sale să poti a-mi împlini serviciului la care voii fi de- 
stinatii si pre carele ilii voiit pute purta cu acei omeni, pre cari am să-i a- 
ducă în Rusia, dupre starea și rangulü metî. Hogii să scrieți Domnului (ruber- 
natorii de Kremenciug ca să-mi dea pasporti pentru venireamea la Strălu- 
cirea Vostră. 

Alü Strălacirei Vóstre milostivului тей Domnii 
prea supusii robii 
Subiectus perpetuusque fidelis servus Alexius Exarcha Wulachiae Iegumenus 
et Theolegiae professor Mitropoliae Bucurestenst. 
1783 Mai 2». 


Lisindt la o parte nemulțumirile personale ale călugărului un- 
gurénü Alexie asupra Episcopului Filaret, care ай putută proveni 
din neimplinirea dorinfelorü sale pentru serviciele ce spune cá a 
tăcută lui Filaret in misiunea sa de spionü in Austria si la Con- 
stantinopole, pentru a-lü ajuta să se facă Episcopü la Râmnică, 
constatămă ună lucru din tote spusele călugărului Alexie, că Epis- 
copula Filaret era și unu abilă politică si rafinată diplomatů; cá 
politica lui era aceeași ca si a Mitropolitului Grigorie, si nepreșită 
și a altorü patrioţi însemnați, anume de a păstra si a întări legă- 
turile politice ale térei cu imperiulü turceseü. Fusese o vreme când 
Românii, si din Moldova si din Valachia, ar fi preferată a se anexa 
la una din puterile vecine, la Austria вай Rusia; dar, vedendu еї 
în curgere de mai multă timpu, cá făgăduințele ce li se da si de 
Austria și de Rusia nu sunt sincere, ef s'aü stinsă mai tare de 
Turcia, și apéraü interesele politice ale Turciei, ca pe ale lori pro- 
pri. De aceea vedemü pe Episcopului Filaret, carele era organü 
activi) alu politicei Mitropolitului, neeresitü a Domnitorului, trimi- 
țendă spioni prin Austria si Rusia, ca să scie cam mai bine să se 
potă păzi și pe sine gi (éra, si pe Turcia de subminürile politice 
ale marilorü staturi vecine. Filaret a pututü să se servéscá, con- 
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tra dusmanilorü personali, de intrevenirea Sultanului la suirea sa 
pe scaunulü Episcopiei Râmnicului, postü la care, precum ата vē- 
дий, eli avea mari dusmani, cari născocise usupra-i grave calomnii. 

Esemple de felulă acesta s'aü mai intimplatü în ţările române. 
Уой aminti ună esemplu din Moldova, întimplată cu doi-spre-dece 
ani mai în urmă decât alü lui Filaret, anume : In anulü 1792 
Episcopulă de Huși lacovă fu rădicati la Mitropolia Moldovei prin 
firmanü venită de la Sultanului către Domnitorului de atunci Ale- 
xandru-Moruz, pentru motivul cá lacovü, ca Episcopü de Huși, 
rescumpérase uni numérü de Turci din captivitatea Ruşilori. 

La acusările de immoralitate aduse de autoruli scrisorii către 
Kniazulü Potemkin, voiă observa numai atâta, că în tote timpurile la 
ocasiunea vacantelorü la Mitropolie si Episcopii, au fostă mai mulți 
aspiranti. Cei mai cu puţine merite se temeau forte de cel meri- 
tosi, si spre a-l impedeca de а nu le esi înainte, născoceau cele 
mai scârbose calomnii, pe care mai alesü сеї simpli le credeau dea- 
binele. Meritele lui Filaret au desteptatü invidia multora din as- 
piranti si i-au indemnatü a náscoci calomnii asupră-i. Călugărul 
Alexie, carele isi dă atâtea titluri si de sciinti si de servicii aduse 
lërel, încă pòte să fi fostă unulă din aspiranti, sau celü puţină u- 
nulă din cei simpli și lesne credétori. In totu casulü elü era forte 
despustatii, si de aceea a părăsită tera și s'a pusü în serviciulü 
Rusiei, de a aduna coloniști pentru provinciile sudice ale Rusie, 
numai să-și pâtă acolo asigura esistenta și o positiune onorabilă. 

Ceea ce este sigură, sunt faptele patriotice ale Episcopului Fi- 
laret, pre care le-amü védutü în urmă, cât a fostă elü pe scau- 
nulă episcopală alti Râmnicului : muncă pentru îmbogățirea lite- 
raturei nóstre bisericesci, ca biserica nostra să nu fie în acestă 
privință mai josü decât alte biserici ortodoxe, ртесй și slavonă, 
si ca Românii în cultulü lorü divinü să nu mai aibă nevoie de alte 
limbi necunoscute. Acesta a fostă ţinta si direcția dată clerului ìn- 
ү аш alti României de Mitropoliţii сеї maï, ca Teodosie, Antim, 
Grigorie, si urmată de episcopii cef demni, ca Damaschint, Grigo- 
Tie, `, Partenie si Chesarie; asa a urmată si de același spiritü ro- 
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mànescü a fostă insufletitti si Filaret. Meritele lui Filaret aü fostü 
apretiate si in sferele înalte ale {ёгеї; căci în anulu 1792, murindü 
Mitropolitulà Cosma, Domnitorulă de atunci Constantina Sulu, 
impreună cu sfatulü {érei, aù rédicatü pre Filaret la trepta de Mi- 
tropolità ala Ungro-Vlachiet. 

Dimi aici unu resumatü de actele publice ce s'aü săvârşitu la 
strămutarea Episcopului Filaretü de la Ràmnicü la Mitropolia Un- 
gro-Vlachiei, dupre cum ele se află in Condica sfântă a Mitropoliei 
din Bucuresci, spre a se vede totü-odatá ce forme se páziaü atunci 
la alegerea Mitropolitilort in Muntenia. 

; După mórtea Mitropolitului téreí Cosma, întimplată la 2 Septem- 
[brie anulă 1792, Domnitorult Michailü Suţu, adunándü Divanü din 
/ clerulü înaltă si роегії {ёгеї, ай alesü în unanimitate pre Episco- 
I рий Filaret, apoi prin scrisórea domnescă de la 6 Septembre către 
Patriarchulu ecumenicu Neofit. Domnitorul cere ecdosis patriarchi- 
| сеѕей către Mitropolitulă Stavrupoliei Grigorie, carele să proclame 
i gi să instaleze pre Filaret la scaunulü Mitropoliei. Domnulă dice 
in scrisórea sa către Patriarchulă despre alegerea luf Filaret si 
despre calităţile lui: «Fiindü cá pre sfânta Mitropolie de sub dom- 
nesculu si stápánesculü nostru tronü a remasü văduvă de duhov- 
nieeseulü ei pástoriü, sfârșindu-și acum vieta fericitult Mitropolită 
alu Ungro-Vlachiei D. Cosma, la 2 ale curentei diminéta, si toți cei 
de aici, ca dintr'o gură, atât сеї din sfintitulü clerü, cât si сеї din 
ordinea politică, ne-ai propusă, eà iubitorulă de Dumnedeü sfinți- 
tulă Episcopü ali Râmnicului, D. Filaret, este vrednici de succe- 
siunea acestei pre sfinte Mitropolii, mărturisind toţi cu ună glasü 
si rugându-ne cu o socotinli nestrámutati pentru așezarea teofi- 
liei sale la păstorirea cea de căpetenie locală; de altă parte cuno- 
scéndü si рої demnitatea persónef respectabile a teofilief sale pre- 


cum si calităţile sufletescă si spirituale ale luf ...... si cá este 
celă mai bétrànü dintre Episcopi... etc., атй admisă pre teofilia 


sa la tronulă Mitropoliei Ungro-Vlahiei». Apoi cere la Patriarchie 
recunoscerea lui Filaret, și însărcinarea Mitropolitului Stavrupoliei 
de a-lü instala. 
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Patriachulü respunde Domnului prin serisórea de la 13 Septembre, 
prin carea imputernicesce, eu sinodulü patriarchicescü, pre Mitropo- 
litulă Stavrupoliei a instala pre Filaret la Mitropolie. Pre Filaret 
Па numesce «confrate pre iubită, vrednici, probat, cuviosü întru 
tote». Patriarchulü totü atunci a scrisü Mitropolitului Grigorie айй 
Stavrupoliei, carele trăia în Bucuresci, ca să proclame pre Filaret 
Mitropolită, și împreună cu ceia-lalti Episcopi din térá adunându-se 
în biserica Mitropoliei, să facă forma de alegere bisericescă, carea 
represintă unŭ felu de votare вай balotagiü între cáH-va candidați 
puși de formă si care în limba bisericescă se chiamă psifiare şi 
ipopsifiare saü aruncare de sorți, din care totü-d'a-una ese candi- 
datulă hotărită de mai înainte. La acestă ocasiune candidații pusi 
de formă ай fostü : Mitropolituli Lidiei Grigorie si Dositheiü Fili- 
tis Episcopult de Buzéü. Acestă operaţie se face prin unü preseriptú 
verbală trecută în Condica sfântă, subscrist de Archiereii cari 
aü luată parte la ipopsifiare, sub presedinfa Archiereului delegati 
inadinsü de Patriarchü la instalarea noului Mitropolită (1). 

Reproducemă aici prescriptulă verbală încheiată la ipopsifiarea 
Mitropolitului Filaret : 

«Remâindă veduvă Mitropolia Ungro-Vlachiet, fiindü-cá celü ce a 
fostă până acum Archieret, D. Cosma, și-a sfârşită vieta, din or- 
dinulă Inaltă pre sfintitului Patriarehü ecumenică, D. D. Neofit, 
cu consimţemiîntulă pré cucernicujui si pre înălţatului nostru Dom- 
nitoră loanü Mihaila Suţu Voevodă, amt intrată in templulü sfin- 
tei Mitropolii a Bucuresciloră, însemnată cu amintirea sfințiloră slăvi- 
țiloră si intocma cu Apostolii Impérati Constantinü si Elena, spre а 
face sorți pentru celă ce are să primescă acesta tronă véduvü. Si in 
adevérü intâiă amd pusă pre Înaltă pre sfinţitulă Mitropolita айй Lider, 
D. Grigorie, alu doilea pre iubitorulà de Dumnedeü Episcopulă Bu- 


(1) Acestă ipopsifiare se păstreză la nol si astăd!, dar constă патаї întru aceea, cá in 
séra dinaintea, dilei destinate pentru chirotonia unul пой Archireü, câţi-va Archierel, convo- 
cal de Mitropolitul, se adună în biserica Mitropoliei, si la finele Vecerniel, după o mică 
ceremonie specială bisericâscă, se inchee unt prescriptă verbală în Condica sfântă, în carele 
se trece numele candidatului alesi de Sinodü şi recunoscutü de Rege, si i se face cunoscutii 
că a doua di are să fie chirotonită Archiereă. 
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zéului, D. Dositheiă, si alü treilea pre iubitorulà de Dumnedeü E- 
piscopulă Râmnicului, D. Filaret, carele a fostă preferità celorü- 
alti pentru păstorirea acestei Mitropolii. De aceea s'au trecută si 
numele loră în presenta Condica sfântă. 1792 Sept. 23>. Subscrisi : 
Grigorie ala Stavrupoliei, Antim alû Pogonianei, Meletie ala The- 
baidei, Dositheia ala Buzăului, Nicodimă аја Diopolei, si Тоапй Vá- 
căresculă Dikeofilaxula Bisericei cei mari și Mare Spátariü. Prescrip- 
tulă verbală si subserierile sunt în limba grâcă. După acesta Archi- 
ereii aici menţionaţi și cu Marele Spátarià domnescü Văcărescu at 
dată lui Filaret următorulă actü pentru recunâscerea lui in dem- 
nitatea de Mitropolită, tota în limba grecâscă : 

«Fiindü-cá si după alegerea, comună a întregei obștii, sfinfite si 
politicesci, si cu consimtemintult pré înălţatului, pré cucernicului 
si pré incuviintatuluf Domnitoriă si cármuitoriü alî totei Ungro- 
Vlachiei D. D. Ioanü Michailü Constantinüá Suţu Voevodü, Inalta 
pré sfintia Vóstrá ati fostă alesü si proclamatü pentru totü-dea-una 
(pe viétà) Mitropolitü acestei Mitropolii văduve a Ungro-Vlachiei, fi- 
indü-cà fostului D. Cosma s'a mutată cătră Domnulü; Inaltă pré sfin- 
Htulü nostru Domnü si stăpâni si Patriarchă ecumenicü D. D. Neo- 
fitü, cu sfantuli de pe lângă dinsulüá Sinodü, conformându-se cu 
vechiulü obiceiă ală locului, a primită acestă alegere comună, si 
cu ecdos patriarchicescü şi epistolă sinodală îmi poruncesce mie 
celui mai mică, ca, împreună cu fraţii sfintiti Archierei, aflători 
aici, să facem obicinuifii, sfintitii si bisericescii sorti (psifi), şi să 
rédieü pre Inaltă pre sfintia Vóstrá la Scaunulü сей véduvü ald 
Ungro-Vlachiei ; si deci, supuindu-mé poruncii chiriachicesci, сеї 
date mie, implineseü acestă ordini sfântă, dorindü înaltă pre sfin- 
реї Vostre din adànculü sufletului : multi ani Stăpâne. 1792, Sept. 24.» 
Urmâză aceleaşi subscrieri ca şi la psifiare. (Revist. Biser. ort. 
rom. an. IX luna Octombr. p. 757—767). 

Aceste recunósceri si psifieri sau votüri bisericesci eraü numai 
simple formalitáti de a doua mână. Filaret era deja Mitropolită în- 
dali după mortea predecesorului seü, căci în Condica sfântă gă- 
simu, că elă ca Mitropolită ala Ungro-Vlachiei, la 8 Septembrie, con- 
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firmă psifiarea sau votarea bisericescă a Archimandritului Nectarie, 
carele se alesese ca succesori alu séü la Episcopia Râmnicului. 
(Condica sfântă, în aceeaşi revistă, luna Noemb. p. 841). 

Din activitatea cărturărescă a Mitropolitului Filaret cunoseemi, 
că elù în anulü 1792 a retipărită la Râmnică încă o carte, Caza- 
nia. Pre sfinţitulă Ghenadie in notițele biografice despre Episcopulü 
şi Mitropolitului Filaret, publicate în revista Bis. Ort. vom. pe a- 
nulă 1881, lunile Februari si Aprilie, ne spune între altele că a 
găsită in Archiva Mitropoliei din Bucuresci un manuscrisü grecescü 
întitulat : EoAXoq Guxpópev &тїзтоА®у mokittxoy (Adunare de diferite epis- 
tole politice). În acea colectiune se află ună numără însemnată de 
scrisori ale Mitropolitului Filaret către Patriarchii Віѕегісеї Orto- 
doxe, cătră membrii Sinodului Patriarchiei de Constantinopole, cătră 
diferite persone, scrisori prin care Filaret anunţă suirea sa pe Scau- 
nulă Mitropoliei Ungro-Vlachiei; deaseminea, că în acea colectiune 
se află o sumă de felicitări adresate de acele persone lui Filaret cu 
ocasiunea rédicárii luf la Mitropolie. Dupre documentele Mitropoliei, 
pre sfintituláà Ghenadie ne mai spune despre Mitropolitului Filaret : 

1. că a întărită unt actii de imprumutare alti lui Nichifor egume- 
nulă de la mănăstirea Delulului, dată unui páharnicü Grigorie. 

9. Mitropolitulă Filaretă, in anulă 1792, primindă tânguirea stare- 
tului Gheorghie, că fraţii adunaţi în mănăstirea Cernica trăiau în mare 
sărăcie si strimtore, şi cererea lui de a i se da sub administraţie $i 
mănăstirea Căldăruşanii, carea era avută, Mitropolitulà i-a aprobată 
cererea, si de atunci staretulü Gheorghie deveni superiori amandu- 
rorü acestori mănăstiri, petrecendă când Ја o mănăstire, când la alta. 

3. PatriarchulQ de lerusalimă, la 15 Oct. 1792, adică îndată după 
instalarea lui Filaret, felicitându-li cu Mitropolia Ungro-Vlachiei, Па 
rogă ca să aibă interesa pentru averile din (ега ale sfântului Mor- 
mintü; iară Mitropolitul ii răspunde in acestă cestiune : «Însci- 
infezü pe Fericirea Vostră prin umila mea scrisóre, că din copilă- 
rie nutrescu ună respectă forte mare si datorită în modü inevitabilă 
cătră pre slântulă si dálütoriulü de vieță Mormintà alû Domnului, 
pentru care nici in viitoriă nu volà incela de a conlucra ceea ce pen- 
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tru mine este o datorie, și a lupta, câtă imi va sta prin putinţă pentru 
trebuintele cele împunătore ale mánástirilorü S-tuluf Mormintü de aici. 

4. Patriarchulă ecumenică Neofită, arétàndà Domnului A. Mo- 
гилӣ lipsa si sărăcia scóleí patriarchale din Constantinopole, Dom- 
nitorulü pe de-o parte vine în ajutorulü scóleí din Constantinopole, 
hotărîndă a і se da anuală din carvasaraua domnescă câte 250 lei, 
iară pe de altă parte pune în vedere și Mitropolitului Filaret de a 
ajuti acea scóli. Mitropolitulü trimite acelei scoli ună ajutorü de 
1600 lei. 

Regretimt insă din sufletă, că Pré sfintitulà Ghenadie Enáceanu, 
carele celü dintàiü din clerulti români și-a dati оѕіепеја a serie 
biografia Mitropolitutui Filaret, prevenitü prin ideile cele uşore ce 
sunt astădi la noi de modă asupra clerului grecescü mai alesü si 
a Domnilorü Fanarioti, desi recunósce meritele literarie si sciinta 
lui Filaret ca Episcopt la Râmnică, in folosulü românismului, to- 
tuşî făcendu-și idee, că elù a fostă Grecü de origine, afiirmá că rë- 
dicarea iui la Mitropolie à fostă o nenorocire pentru biserica {ёгеї; 
că alegerea lui atàtü la Episcopalü câtă sila Mitropolie arû fi fostă 
impusă téref de Domnii Fanarioti; că ela, Mitropolită fanuriotă, 
ară fi ajutată esploatarea de cătră Greci a mănăstiriloră închinate; 
că arû fi spoliata {ега de venituri spre a ajuta scóle отесеѕеї din 
Constantinopole ; că acestă Mitropolită fanariotă. împreună cu alți 
Episcopi, «eşiti din aluatulü bizantină». ага fi «grecisatü biserica 
têre! românescă cu totulü», ete. Sperándü, cá cu timpulü рге sfin- 
litulà Enácenu singură va reveni asupra erorilorü si a pripitel 
ale judecăţi despre memoria si faptele unuia dintre cel mai insem- 
nati ierarchi ai trecutului bisericei nostre nationale române, sà spu- 
nemü пої acum ceea се mai scimü despre Mitropolitulü Filaret. 

În апай 1793 Mitropolitulă Filaret a propusü Domnitoriului 
Alexandru Moruzü hirotonirea in Archiereü titulară a Archiman- 
diitului Mitropoliei Grigorie. Domnulü cere de la Patiiarchie titlu 
noului Archiereü si ecdos cătră Mitropolitulă Filaret pentru chi- 
rotonire. Patriarehulă, prin serisórea sa de la 15 Martie, respunde 
Domnitoriului; iară prin altă scrisóre, dată la Aprilie 27, trimite 
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ecdosis de chirotonire Mitropolitului Filaret. În amândouă aceste 
scrisori Patriarchulü numesce pre Grigorie «bárbatü însemnată, îm- 
podobită cu bune moravuri si cu bună educaţie». Titlu Archieriet 
ce-i dă Patriarchuli este de «Episcopü ala Chariupoliei, ce a fostă 
Ore-când strălucită», etc. Actulü ipopsifiărei în Condica sfântă are 
câte-va lacune, anume : nu este trecuti numele bisericei unde s'a 
facutti ipopsifiarea, fiindă lăsată loco desertü; deasemenea nu sunt 
arătate nici numele Archiereilorü ipopsifiatori. Insă, după actele so- 
lemne ce precedă acestei chirotonii, de care amt menţionată, nu 
suntemü in dreptă a presupune, că acestă chirotonie nu s'arü fi efec- 
tuată, dacă nu de Filaret, de succesorulü séü. 

Archipăstoria Mitropolitului Filaret a fostă scurtă, numai de 
ună ant; căci in luna Septembrie, anula 1793, Filaret а depusü 
demisia în mânile Domnului Moruzi, ceréndü voie a se retrage în 
vița privatà si rugându-lu a pune in loculă lui o persónà vred- 
nică de a conduce biserica tërel. Ela declară în demisie, că se re- 
trage de bună voie, si din causa deselorü bóle ce-lă supără. 
Acestă declaraliune a lui este adeverită si de doi Archierei si con- 
tra-semnată de Archimandritulu Grigorie. 

Reproducemiă aici acestă demisiune, precum ea se află scrisă in 
Condica sfântă : 

«Védendü, că din di în di puterile mele dispară din causa de- 
selorü bóle, ce desi mi se întîmplă, si cunoscéndt greutatea unci 
îngrijiri duhovnicesci câtă este de mare si grea de purtată, și apoi 
doriudü ea să petrecü restulă putinelort mele dile aici în linişte, mé 
retragă din seaunulu тей acesta ali Mitropoliei Ungro-Vlachiei de 
bună voie, nesilitü, si din socotinta mea proprie, depunéndü sor- 
tii (Fogos) in mânile pre inültatuluí, pré cucernicului si pré blân- 
dului nostru Domnitoriü, pentru са să alegă pre acela, pentru ca- 
rele Domnulü va lumina consciinta domnescă, si carele să fie vred- 
nică а relua cârmele acestei corăbii duhovnicesci. Si spre sciintü 
am dată presentulü тей paretis (dimisiune), subserisă de bună 
voie, precum am dist, si nesilită. 1793 Septemb.» Atâtă demi- 
siunea câtă si subscrierea Mitropolitului sunt in limba grécá. 
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Domnitoriulü Moruzi cedă stiruintelort lui Filaret, si primindu-i 
în fine demisia, pe de o parte a convocată divanulü térel, ca să 
alegă altă Mitropoliti, și acela la 25 Septembriü a alesi la scau- 
nulă Mitropoliei pe Dositheiü Episcopulü Buzăului (Filitis), pre ca- 
rele Domnitoriulü în aceiași di l'a confirmată; iară pe de altă parte 
a trimisă demisia Mitropolitului Filaret Patriarchului Neofitt, l'a a- 
nuntatü despre alegerea lui Dositheiü la Mitropolie si a cerută ec- 
dos patriarchicescü pentru strămutarea lui de la Episcopia de Bu- 
zëü la Mitropolia téref. Patriarchulü trimite ecdosulü séü Mitropo- 
litului Filaret prin ѕегіѕбгеа de la 5 Octobr. În acâstă scrisóre 
Patriarehulă, amintindü de serisórea Domnitoriului, dice : «Domni- 
toriulă a fosti provocată de căldurosele tale rugăminţi a te eli- 
bera de durerile nevindecabile, care nu sunt proprii păstoriei pe 
viitori a turmei сеї cuvintátóre a lui Christosă. Înălțimea sa а 
primită demisiunea ta cea de bună voie, a scrisă bisericei si a tri- 
misă aici la biserică propria ta petitiune către Înălțimea sa si de- 
misiunea sigilată, mijlocindü ca să se trimită ecdosulă canonici bi- 
sericescii pentru așezarea legală a celui ce are a primi în modă 
demni toiagulü păstorală alu Mitropoliei de acolo». Venindü арої 
la alegerea noului Mitropolitü Dositheiü, ill numesce «confrate alt 
séü iubiti, bărbată mai bătrânu decât alții, infrumsetatü cu vir- 
tutea, educată în pietate, invélatü și mărturisit vrednici de către 
toți, atàtü cei din ordinea clericală, câtă si de cătră sistema boerescă 
şi politicescă>. Apoi imputernicindü pre Filaret de a instala pre 
Dositheiü, dice : «permitemü si dămiă tie voie bisericescă si depu- 
пей in mânile sfintief tale si sorții nostri canonici, şi poruncimt 
ca, luándü pre Arehiereii aflători acolo, si cu voia domnescă, să 
facă psifulü canonicù in pre sfânta Mitropolie de acolo, și cu pro- 
tocolü sfinţită, pre carele ilü vei scrie in condica sfintei Mitropolii 
de acolo, si dintre cei esiti canonicesce la sorți vei preferi dintre 
alții pre numitulü iubitoriulu de Dumnedei Episcopulă Buzeului, 
confratele nostru iubită, D. Dositheiă, strămutându-lu la scaunulü 
pré sfintei Mitropolii a Ungro-Vlachiei, in catii să fie și să se dici, 
si de către toţi să se recunóscü pre sfinţită Mitropolită ali Ungro- 
\ 
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Vlachiei, avéndü si loculü Chesariei Capadochiei. Deci scriindă aces- 
tea imputernicimü pre sfinția ta, ca să faci strămutarea urmașului 
téü în modă canonici, pentru care iB trimitemü si canonicesculü 
nostru ecdos patriarchalü si sinodalü». 1793 Octob. 5. 

La 11 Octob. Mitropolitulă Filaret a săvârșită actulü canonică 
de strămutare a noului Mitropolità Dositheiü, împreună cu 9 Ar- 
chiereí, precum arată protocolulü вай prescriptult încheiată la acea 
ocasiune in biserica Mitropoliei, subscrisü de Filaret, in calitate 
de «fostă Mitropolità ali Ungro-Vlachiei» si de ceialalti Archierei, 
de asemenea in limba grécá. Tote actele privitore la demisia lui 
Filaret si alegerea lui Dositheiü se păstreză in Condica Mitropo- 
liei numită sfântă, si sunt reproduse de pré sfintitulà Enáceanu în 
revista Bis. Ort. vom. luna Noemb. a. 1885. 

Pré sfintitulà Ghenadie Enăceanu, în schița sa de biografie a 
Mitropolitului Filaret, spre a dovedi, că Filaret in adevérü era 
cu sănătatea sdruncinati de bola, citeză din colectiunea de scrisori 
amintită în urmă, pasage din două scrisori ale lui Filaret, una 
cătră Patriarchulă Neofită, si alta către Domnitoriulă Moruz. În cea 
dintâiă, arétándü Patriarchului causa demisiunii sale, Filaret spune, 
că ocupatiunile depuse încă din tinerețe în favórea bisericei și a 
societăţii 1-ай nimicitu puterile corpului si Гай făcută incapabilă 
de a mai purta greutatea de Atlant a păstoriei acestei Mitropolii a 
Ungro-Vlachiei, si tot-o-dată anunţă pre Patriarchă, că Domnitoriult 
Moruz, după repetite rugdminti din partea sa, i-a primită demisiu- 
nea, acordându-i de a trăi in térá, retrasă, si sub auspiciele Dom- 
nitoriului. In a doua serisóre Filaret se scuză cătră noulü Domni- 
toriă Moruz, că din causá de bólá nu pote esi spre intimpinarea 
lui, la sosirea sa in terá, si că de aceea a delegati din partea sa ре 
Episcopulă de -Buzâi Dositheiü, carele are însărcinarea de a felicita 
pre Domnitoriü la venirea sa la tronul térei (1). Pre sfinţitulă E- 
năceanu nu crede că sănătatea sdruncinată a lui Filaret a fosti 
singurulă si indeajunsü motivă al demisionării lui, ci presupune 


(1) Doon Sapp iso soso N. 18. р. 32—34, 
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si de la sine, fără nici unü temeiü istorică, óre-care tainică reac- 
tiune a boerilorii térei contra fanariotismului, pre carele ilu repre- 
senta in tér& Mitropolitului Filaret, carele ară fi avutü de tes a 
archipăstoriei sale : «desnationalisarea bisericei românesci»!! (1) 

Asa dar Mitropolitul Filaret s'a retrasă în vieta privată, si cu 
tote că nu se cunoseü până acum date despre viéla lui privată, 
nici despre timpulü morţii lui, ell să-a săvârșit vieta aici în țeră, 
în retragerea sa, precum ami vădută mai susti esprimată dorința lui 
către Domnitoriulüà Moruz. Pe la anulü 1795 trăia încă Mitropo- 
litulá Filaret, căci în acelü anu eli a retipărită la Râmnică cartea 
de Cuvinte ale Sf. Macarie Egipténulü. Despre anulă morţii și loculü 
inmormintiri lui Filaret, până acum nu se scie nimica. Portretulü 
Mitropolitului Filaret se pastrézi la Mitropolia de Bucuresci. 

In partea despre amédá-di a Bucurescilorü este unu delă si sub eld 
uni sesü care porta’ numele de «Filaretü». Toti acolo până nu de 
multi era o cismea, care se numia «Cișmeoa Mitropolitului Filaret». 
Ea consta din o casă mare de piatră cu doué rânduri. In rándulü 
de desubt ега cigméua, iară d'asupra era ună foisorü вай sală de pe- 
trecere. Apa cea bund a cismelei lui Filaret aduna acolo vara spre 
rácorire mulţime de lume din Bucurescí, mai alesü sărbătorile. A- 
cea vestită cismea, devenindü in fine nepracticabilà, fu stricată im- 
preună cu casa de asupra еї. Desi intre anii 1754—-1760 fusese încă 
unt Mitropolitü totü cu numele Filaret, totuși ей credü că cigmeua 
si delulü -cu numele Filaretă, amintescü numele lui Filaret alu II-lea 
cu carele пої ne-amü ocupată în acestă scriere. 

legretímü că la stricarea cigmelei Mitropolitului Filaret nu s'aü 
luată mésuri a se păstra măcar inscriptiunile si sculpturile cu cală, 
după cum m'am informată, cişmeua era bogati împodobită. 

Dămi aci o descriere a acestei cişmele, după eum mi-a repre- 
sentat-o. betrânulii colonelă Papazoglu, cunoscutulü nostru archeo- 
logü, in vârstă de 75 ani, şi carele im tinerefele sale о a арисаій 
in tótà splendórea еї. 


11) Vedi revist. Bis. Ort, rom. luna Apr. 1831, р, 459. 
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D-lü Papazoglu crede că localitatea ce port’ acum numele de Fi- 
laretă, cu delulă séü, a fostă cumpărată de Mitropolitulă Filaret, 
carele avea acolo via sa, si pe urmă oa dáruitü Mitropoliei, și a- 
cesta o a stăpânită până la secularisarea averilorü bisericesci, in 
anulü 1860. lată acum descrierea ce a făcută d-lui Papasoglu cisme- 
lei Mitropolitului Filaret : «Cigméua avea două etage. In etagiulü de 
susü era ună salonü mare, impregiuratü cu sofale, cu perini rogi 
si cu ciucuri albi de bumbacü; in mijloculă salonului, o masă 
mare de stejarü, incungiuratá cu scaune. Acolo se recrea Mitropo- 
liti in timpü de vară după prándü, in dilele de sărbători, unde se 
adunaü de asemenea la conversații роегії enoriași ai Mitropoliei : 
Golescii, Cátunenii, Fălcoenii, Jienii, Вијогепії, Dudescii, ete. , cari 
conversaü si petreceaü timpulü împreună cu Mitropolitulü țărei. In 
diua prasnicului S-filort Impărați Constantinü si Elena, hramulü 
Mitropoliei, Mitropolitulà da masá mare, la care invita pe toti boe- 
гії, atât сеї în activitate (halea), cát si cei in retragere (paià); ase- 
menea pe consulii străini, precum si starostii comercianfilorü si 
industriasilorü : lipscani, cojocari (blănari), toptangii, băcani, cu- 
relari, papugif, islicari, ete. Salonulü se sprijinea pe 12 stâlpi de 
petra cu capitele si cu sculpturi de flori. Acoperemintulü era in- 
vălită cu olane. In salonů se suia pe o scară largă, pe din afară, 
acoperită. 

«Sub salonü, in etagiulă de josü, era cișmeua, cu 12 țevi de a- 
lamă, prin cari curgea în abundență apa de sub malult Filaret, 
în sghiaburi de marmură; iar d'asupra fie-cărei din aceste ţevi erat 
reliefuri sculptate în marmură, representándü cu o artă frumósá 
cele 12 zodii ale anului; iar d'asupra lorü, pe o marmură mare, 
se vedea marca archiepiscopali, cu inscriptiune în limba română, 
descriindă fundarea acestui frumosi monumentt (1). Pavimentulü 
cișmelei era asternutü cu marmură și cu sghebulețe în zigzaguri 


(1) D-lü Papazoglu nu are copil de pe acea inscrip{iune, dar mi-a spusă că crede a se fi 
păstrându acele marmure cu inscripţiunl şi săpături la Ore-cari persone, cari le-arü fi fostă 
asigurată la dărâmarea acele! cişmele. Intrebándü pe acele persone, m'aü asigurată că nu ай 
nicl o cunoscință de dinsele. 
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pentru scurgerea apei, care esindü afară din cismea, se scurgea în 
balta învecinată, învăscută cu stuhü. Din acéstá baltă, prin unt 
deosebită canalü, apa se strecura spre strada Serban-Vod& (Podula 
Beilicului) si continuândă pe lângă bisericuța Manu, eșia în Cără- 
midari, Zarzavagil (legumari), sub delulă Văcăresciloriă, și de acolo 
se strecura in Dâmboviţă.» 

Din relaţia dată de Eforia Spitalelort din Bucuresci, in anulü 
1870, sub titlulă de «Note și documente relative la Asilulü Elena 
Domna,» se vede că Mitropolitului Filaret, în anulu 1799, şi-a fă- 
cutü testamentul séü, prin care a lüsatü o avere colosală pentru 
întreţinerea si educatiunea copiilorü orfani, avere compusă din mai 
multe moșii, mai multe hanuri si locuri in Bucuresci, dar că, prin 
nestatornicia lucrurilorü de atunci si prin réua credinţă a epitropi- 
lorü, tote acele averi s'aü instrüinatü si chiar testamentulü Mitropo- 
litului a peritü fără urmă. Din tótá acea avere lăsată orfanilorü a 
scápatü din intimplare numai hanulü, carele s'a cumpératü in urmá 
de guvernü si a zidită in loculü lui teatrulü actuală. Reproducemü 
aici întocmai relaţia amintită a Epitropiei Spitalelorü despre mijló- 
cele cu cari s'a fundatii sedla de fete orfane, numită «Asilulü Elena 
Domna,» relatie in care se vorbesce despre donatia Mitropolitului 
Filaret ali II-lea : 

«Ca si alte institutiuní de bine-facere in România, a esistatü a- 
semenea institutiunea pentru crescerea si educatiunea copiilorü or- 
fani, şi dacă multă timpu nu s'aü védutü puse in practică dorin- 
lele si legaturile persónelorü filantropice, saü dispositiunile legilorü 
de pe timpü, acésta a provenitü parte din causa feluritelorü fase 
prin care.a trecutü Románia, parte din apatia guvernelorü ce s'aü 
succesü. 

«Deja la finele secolului trecutü, Pré Sfintia sa Mitropolitulü Fi- 
laret, unulă din cei mai filantropi bărbaţi ai еросеї, si a căruia 
vieţă a fostii unt sirü de fapte piose şi de devoțiune, a lăsatii prin 
testamentului séü din anult 1792 o avere colosală spre întreţinerea 
si educatiunea copiiloră orfani. Insă acestă avere, compusă din mat 
multe moșii. mai multe locuri și hanuri în Bucuresci, sa instrai- 
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natü de la destinatiunea ei. După tote cercetările făcute, testamen- 
tulü nu mai esistă în Archiva Statului, si se dice cá aru fi fosti 
chiar sustrasü si ruptă de persónele interesate de a înstrăina ave- 
rea orfanilorü in folosulü lori propriu. 

«Din tote hârtiile atingétore de bunurile lăsate de Mitropolitul 
Filaret, esistă in diua de astă-di numai ună procesü-verbalü ali 
sfatului administrativi, din întâia domnie regulamentară, carele 
constată că guvernulü a cumpératü hanulă lui Filaret, avere a 
orfaniloră, spre a construi teatrulü din calea Mogosoei. 

«In raportulă d-lui Ministru alü controlului din anulü 1860 că- 
tre d-lă Ministru alu financeloră , inseratü in Monitorulă oficialù 
No. 214 acelü ant, prin carele face darea de semă a conturiloră 
tuturorü caselorü ce se află in revisiunea controlului până la 1 Ia- 
nuarie 1858, se cetesce următorea notă la reservele casei de bine- 
faceri : «Dimpreună cu lei 114,000, destinati pentru clădirea de 
institută pentru copii sirmani;» cu acestă prilejü si spre împăcarea 
cugetului, însemneză că acestă cassă s'a nápustitü (párásitü) cu lua- 
rea hanului ce avea si de la care trăgea uni folosi anuală peste 
20,000 lei, pe alti căruia locü s'a clădită teatrulü, si pentru care, 
prin legiuirea obștescei adunări, dintáiü se hotăresce a se despa- 
gubi cu suma de galbeni 10,000, cu care să se cumpere o moșie, 
în cát să dea venitului ce lua de la hanü; însă prin о altă chib- 
zuire a obștescii adunări din anulu 1843, se mărginesce acesta nu- 
mai de a i se cumpăra uni altă loci pentru clădirea unui institutů 
pentru copii sirmani, când va veni în stare cassa a face o asemenea 
zidire; prin urmare, numai când i s'arü da venitulüá de 17 ani, de 
când i s'a luati, în sumă de 340,000, şi cu ceea ce mai are adu- 
nati din venitulă hanului, ară pute fi în stare a se face clădirea 
cuvenită, după cum era vorba, spre îndeplinirea dorinței dănuito- 
rului, reposatulü Mitropolitü Filaret........ 

«In mai multe rînduri s'a ridicati vocea în favórea copiilorü or- 
fani; şi chiar din sinulü adunării generale s'aü ivitü reclamatiuni 
în contra lipsei de crescere a acestoră copii, în contra stării loră 
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deplorabile si in contra delapidárilorü ce sau fácutü cu averea 
Mitropolitului Filaret.» (p. 4—6). 

Jelindă din adánculü sufletului că la noi multe testamente si do- 
națiuni ale marilorü si generosilorü predecesori, destinate pentru 
binele generală ali României, aü avută sorta testamentului Mitro- 
politului Filaret, sperămii că lucrurile se vorů îndrepta si că 
inimile generóse si devotate binelui publică nu vorü lipsi din nė- 
mult nostru, si cu deosebire sdminta cea bună de lerarchi aleși ai 
Bisericei române nu se va perde nici o dată de pe câmpia du- 
hovnicescă cea roditóre a iubitei nóstre patrii — României Ortho- 


doze, Catolice de Răsărită ! 


